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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 1650/2006/EK RENDELETE
(2006. november 7.)

A Kinai Népkoztirsasigb6l szirmazé kumarin behozatalira a 769/2002/EK rendelettel kivetett
végleges dompingellenes vimnak az Indonéziidban vagy Malajzidban feladott, akir Indonéziibél,
akdr Malajzidbdl szirmazonak bejelentett kumarin behozatalira torténd kiterjesztésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezd8 dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovébbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak
13. cikkére,

tekintettel a tandcsad6 bizottsdggal folytatott egyeztetést kove-
téen benytjtott bizottsagi javaslatra,

mivel:

A. ELJARAS
1. Meglévé intézkedések

(1)  Hatélyvesztési felulvizsgdlatot koveten a Tandcs a
769/2002[EK rendelettel (%) (a tovibbiakban: az eredeti
rendelet) 3 479 EUR[tonna végleges dompingellenes
vamot vetett ki a Kinai Népkoztirsasigb6l (a tovéb-
biakban: KNK) szdrmazd, ex 293221 00 KN-kéd ald
besorolt kumarin behozataldra.

(2) 2004 decemberében, miutdn bebizonyosodott az intéz-
kedések Indidn és Thaif6ldon keresztill torténd kijétszdsa,
az intézkedéseket a 2272/2004/EK rendelettel (%) kiter-
jesztették az Indidban vagy Thaif6ldon feladott kumarinra
is, fiiggetleniil attdl, hogy azt Indidbdl vagy Thaifoldrsl
szdrmazonak jelentették-e be.

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel
(HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 123, 2002.5.9., 1. o. A legutébb az 1854/2003/EK rendelettel
(HL L 272., 2003.10.23., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 396., 2004.12.31,, 18. o.

2. A kérelem

A Bizottsaghoz 2006. februdr 13-dn az alaprendelet 13.
cikkének (3) bekezdése alapjan kérelmet (a tovdbbiakban:
a kérelem) nydjtottak be a KNK-bél szdrmazé kumarin
behozataldra vonatkozé dompingellenes intézkedések
allitlagos kijatszdsanak kivizsgaldsira. A kérelmet az
Eurépai Vegyipari Tandcs (CEFIC) (a tovdbbiakban: a
kérelmez8) nytjtotta be az egyetlen kozosségi gyartd
nevében.

A kérelemben azt allitottdk — és erre elegendd prima facie
bizonyitékot szolgéltattak —, hogy a KNK-bdl szdrmazd
kumarin behozataldra vonatkozé dompingellenes intéz-
kedések és kijatszas elleni intézkedések bevezetését kove-
t8en valtozds 4allt be a kereskedelem szerkezetében,
amelyet jol mutat, hogy jelentGsen megnovekedett ugyan-
azon terméknek az Indonézidbdl és Malajzidbdl torténd
behozatala.

A kereskedelmi folyamatok valtozdsarél azt allitottak,
hogy az a KNK-bdl szdrmazé kumarin Indonézidban és
Malajzidban torténé dtrakoddsibol szdrmazik. Kijelen-
tették tovabbd, hogy erre a gyakorlatra a KNK-bdl szar-
maz6 kumarinra kivetett dompingellenes intézkedések
fennallasin kivil nincsen mds megfelel§ magyardzat
vagy gazdasdgi indok.

A kérelmezd végezetil bizonyitékot szolgltatott arra
nézve, hogy a KNK-bdl szdrmazé kumarinra vonatkozd
meglévé dompingellenes intézkedések javité hatdsit mind
a mennyiség, mind az 4r tekintetében alddstdk. Ugy tlinik,
hogy a KNK-bdl szarmaz6 kumarin behozataldt az Indo-
nézidbdl és Malajzidbdl szdrmazd, jelentGs mennyiségii
kumarin behozatala véltotta fel. Emellett elegendd bizo-
nyiték 4llt rendelkezésre arrdl, hogy a behozatal mennyi-
ségének novekedése olyan drakon tortént, amelyek jéval
a meglévs intézkedésekhez vezet§ vizsgdlatban megalla-
pitott, kdrt nem okozé ér szintje alatt voltak, és a KNK-
bl szdarmazé kumarinra el6zéleg megéllapitott rendes
értékhez viszonyitva domping allt fenn.
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3. Eljrds kezdeményezése

A Bizottsdg a 499/2006/EK rendelettel (1) (a tovab-
biakban: a kezdeményezd rendelet) a KNK-bdl szdrmazd
kumarin behozataldra vonatkozé dompingellenes intéz-
kedéseknek a kumarin Indonézidban vagy Malajzidban
feladott — akdr Indonézidbdl, akdr Malajzidbdl szdrma-
zbnak bejelentett — behozatala éltali allitélagos kijatszdsa
tekintetében vizsgdlatot kezdeményezett az alaprendelet
13. cikke (3) bekezdése és 14. cikke (5) bekezdése
alapjan, és utasitotta a vamhatdsigokat, hogy tartsak
nyilvin az ex29322100 KN-kéd (TARIC-kéd
29322100 16) ald besorolt, Indonézidban vagy Malaj-
zidban feladott kumarin behozataldt, fiiggetleniil attél,
hogy azt Indonézidbdl vagy Malajzidbdl szdrmazdnak
jelentették-e be.

4. A vizsgilat

A Bizottsdg hivatalosan értesitette a KNK, Indonézia és
Malajzia hatdsagait, a gyartokat/exportéroket, az ismert
érintett kozosségi importdroket és a kérelmezdt a vizs-
gélat kezdeményezésérdl. A KNK-beli gyartok/exportrok
és a kérelemben megnevezett import6rok szdmara
kérd6iveket kiildtek. Indonézidban és Malajzidban nem
volt ismert gyart6. Az érdekelt felek lehetGséget kaptak
arra, hogy irdsban ismertessék dlldspontjukat, és a kezde-
ményez8 rendeletben megdllapitott hatdridén  beliil
meghallgatdst kérjenek. Minden felet tdjékoztattak arrol,
hogy az egyittmdkodés hidnya az alaprendelet 18.
cikkének alkalmazasihoz, valamint a rendelkezésre 4llé
tények alapjdn tett megdllapitdsokhoz vezethet.

A kérdgivekre sem a KNK-beli, sem az indonéziai vagy
malajziai gyartok vagy export6rok nem valaszoltak. Az
indonéz hatdsigok tdjékoztatdsa szerint Indonézidban
nem volt olyan ismert gyart6, aki kumarint dllitott
volna eld.

5. Vizsgilati id8szak

A vizsgilati id6szak (a tovabbiakban: VI) 2005. marcius
1-jétsl 2006. februdr 28-ig tartott. Az adatgytijtés 2002-
t6l a vizsgélati idGszak végéig folyt annak kivizsgdldsdra,
hogy a kereskedelem szerkezete valéban megvéltozott-e.

B. A VIZSGALAT EREDMENYEI
1. Altalinos szempontok/az egyiittmitkodés mértéke
a) Indonézia és Malajzia

A kumarin indonéziai és malajziai gydrt6i vagy expor-
térei nem jelentkeztek a Bizottsdgnal, és nem tandsitottak
egylittmikodést a vizsgdlatban sem. Ennek megfelelGen
az Indonézidban és Malajzidban feladott és a Kozosségbe
szallitott kumarin kivitele tekintetében a megallapitdsokat
az alaprendelet 18. cikkével 6sszhangban a rendelkezésre

() HL L 91, 2006.3.29., 3. o.

(12)

(13)

(15)

(16)

17)

all6 adatok alapjin kellett megtenni. A vizsgilat kezde-
tekor az indonéz és malajziai hatdsdgokat értesitették az
egylittm@ikodés megtagadasanak az alaprendelet 18. cikke
(6) bekezdésében meghatarozott kévetkezményeirdl.

b) KNK

A vizsgélatban egyetlen kinai gyart vagy exportér sem
tandsitott egyiittmaikodést.

Felhivtak az ismert véllalatok figyelmét arra, hogy az
egylittm(ikodés elmulasztdsa az alaprendelet 18. cikkének
alkalmazdsihoz vezethet.

2. Erintett termék és hasonlé termék

Az érintett termék az eredeti rendeletben meghatéro-
zottak szerint a jelenleg az ex 2932 21 00 KN-kéd ald
sorolt kumarin. A kumarin kristdlyszerd fehéres por,
amelynek jellegzetes szaga a frissen kaszalt szénaéhoz
hasonlit. Féleg aromavegyszerként és rogzit@szerként
hasznédljadk  olyan illatosité —anyagok  készitésekor,
amelyeket a mososzerek, kozmetikumok és finom
parfiimok gydrtdsdban alkalmaznak.

A kumarin két kilonboz6 gyartasi folyamattal allithatd
el6: fenolbdl, Perkin-reakciéval vagy ortokrezolbdl
Rasching-reakcioval. A kétféle gyartdsi folyamat sordn
elgallitott kumarin azonban ugyanazokkal az alapvet§
fizikai és kémiai jellemzdkkel rendelkezik, és felhasznéldsi
modja is megegyezik.

Mivel az indonéziai és malajziai felek nem mdkodtek
egyiitt, a rendelkezésre all6 informdciok alapjan és az
ennek ellentmondé bizonyitékok hidnyaban azt a kovet-
keztetést lehet levonni, hogy a KNK-bdl a Kozosségbe
exportdlt kumarin és az Indonézidban, illetve Malajzidban
feladott kumarin alapvet§ fizikai és kémiai jellemzdi,
valamint felhaszndldsi modjai  megegyeznek. Ezért
hasonlé termékeknek tekintend6k az alaprendelet 1.
cikkének (4) bekezdése értelmében.

3. Viéltozds a kereskedelem szerkezetében

A negyedik preambulumbekezdésben emlitetteknek
megfelel6en a kereskedelem szerkezetében bekévetkezett
valtozasrdl azt allitottdk, hogy az Indonézidn és Malaj-
zidn torténd atszdllitds kovetkezménye.

Indonézia

Mivel az indonéziai vallalatok nem mtkodtek egyiitt a
vizsgalatban, az Indonézidbdl a K6zosségbe irdnyuld kivi-
telt az alaprendelet 18. cikke szerint a rendelkezésre 4ll6
tények alapjan kellett meghatdrozni. Ennélfogva a
legmegfelelébb rendelkezésre 4ll6 informdacionak mind-
siil6 Eurostat-adatokat hasznaltdk fel az Indonézidbdl
szdrmazd exportdrak és -mennyiségek megdllapitdsihoz.
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(19) Az Indonézidb6l a Kozosségbe irdnyuld jelentGs mennyi- Malajzia

(20)

(21)

(23)

ségli behozatal kozvetleniil az el6z6, Indidra és Thaifoldre
iranyul6, az intézkedések kijatszdsat feltard vizsgélat
kezdeményezését kovetSen jelent meg; 2004-ben a
12,5 tonna, 2005-ben a 15 tonna, a vizsgédlati id§
soran pedig a 10 tonna szintet elérve (ami az EU
fogyasztasinak 1,7 %-a). Ezzel parhuzamosan az Indoné-
zidba irdnyuld kinai behozatal mennyisége a 2003. évi
57 tonndrdl a vizsgalat sordn 83,8 tonndra ndtt.

Egylittmdkodés, tovabbd barmely ellenkezd bizonyiték
hidnydban azt a kovetkeztetést vontdk le, hogy a KNK,
Indonézia és a Kozosség kozotti kereskedelem szerkeze-
tében viltozds volt megfigyelhet§ 2004-t6l a vizsgalati
id@szak lezérultdig, és ez a véltozds a KNK-bdl szdrmazé
kumarin Indonézidn keresztiill torténd atrakoddsibol

fakadt.

Malajzia

Mivel a malajziai véllalatok nem mtkodtek egyiitt a vizs-
gélatban, a Malajzidbol a Kozosségbe iranyuld kivitelt az
alaprendelet 18. cikke szerint a rendelkezésre ll6 tények
alapjan kellett meghatdrozni. Ennélfogva a legmegfele-
16bb rendelkezésre dll6 informdacionak minGsiilé Euro-
stat-adatokat haszndltdk fel a Malajzidbdl szdrmazd
exportdrak és -mennyiségek megéllapitasihoz.

A Malajzidbdl szdrmazd, a Kozosségbe iranyulé beho-
zatal 2005-ben jelent meg, 2005 sordn 13 tonna, a vizs-
gdlati id8szak sordn pedig 23 tonna szintet elérve (ami az
EU fogyasztdsanak 3,9 %-dt jelenti). Ugyanakkor a Malaj-
zidba irdnyul6 kinai kivitel a 2004. évi 23,6 tonndrdl a
vizsgalati idGszak folyamdn 43,76 tonndra nétt.

Egytttm(ikodés, illetve barmely ellenkezd bizonyiték
hidnydban azt a kovetkeztetést vontdk le, hogy a KNK,
Malajzia és a Kozosség kozotti kereskedelem szerkeze-
tében valtozds volt megfigyelhet6 2005-t8l a vizsgalati
id@szaki lezarultdig, és ez a véltozds a KNK-b6l szdrmaz6
kumarin Malajzidn keresztill torténS  atrakodésabol

fakadt.

4. Megfelel6 magyardzat vagy gazdasigi indok
hidnya

Indonézia

Az egylittm(ikodés, illetve barmely ellenkezd bizonyiték
hidnydban azt a kovetkeztetést lehet levonni, hogy mivel
a jelentSs mennyiség(i behozatal kozvetleniil az Indidra és
Thaifoldre vonatkozé, a kijétszdsokat feltdrd vizsgélat
kezdeményezését kovetden jelent meg, a kinai kumarin
Indonézidba irdnyul6 kivitelének novekedésével parhuza-
mosan, a kereskedelem szerkezetében bekovetkezett
véltozds a dompingellenes intézkedések hatdsdra jelentke-
zett, nem pedig barmilyen mds, az alaprendelet 13. cikke
(1) bekezdése szerinti megfelel6 magyarazat vagy gazda-
sdgi indok kovetkeztében. E tekintetben meg kell je-
gyezni, hogy nincs arra bizonyiték, hogy a kumarint
ténylegesen gydrtjdk Indonézidban.

(26)

(28)

(29)

(30)

Az egytttmikodés, illetve barmely ellenkezd bizonyiték
hidnydban megdllapithat6, hogy mivel a behozatal 2005-
ben, az intézkedéseknek az Indidban és Thaifoldon
feladott behozatalra valé kiterjesztését kovetSen jelentke-
zett, és hogy ezzel pirhozamosan a Malajzidba irdnyuld
kinai kivitel a 2004. évi 23,6 tonnardl 2005-ben 43,76
tonndra nétt, a kereskedelem szerkezetében bekovetkezd
véltozds a dompingellenes intézkedések bevezetése haté-
sdra jelentkezett, nem pedig barmilyen mds, az alapren-
delet 13. cikke (1) bekezdése szerinti megfelel6 magya-
razat vagy gazdasagi indok kovetkeztében. E tekintetben
meg kell jegyezni, hogy nincs arra bizonyiték, hogy a
kumarint ténylegesen gyértjdk Malajzidban.

5. A vam javité hatdsainak a hasonlé termékek
draval és/vagy mennyiségével megval6sulé aldd-
sdsa

Indonézia

A kereskedelmi folyamatok fent elvégzett elemzése
alapjan megdllapitottdk, hogy a Kozosség importjdnak
szerkezetében bekovetkezett véltozds kapcsolédik ahhoz
a tényhez, hogy dompingellenes és kijatszds elleni intéz-
kedések éllnak fenn. Habér az Indonézidbdl szarmazénak
bejelentett behozatal 2003 el6tt nem jelent meg a kozos-
ségi piacon, 2003-ban 4 tonndt tett ki, 2004-ben 12,5
tonndt, 2005-ben 15 tonndt, a vizsgélati idészak sordn
pedig 10 tonndt, ami a kozosségi fogyasztds 1,7 %-dnak
felel meg.

A vizsgdlat sordn kideriilt, hogy az Indonézidbdl szar-
maz6 behozatal drszintje az eredeti vizsgdlat drszintje
alatt és joval az eredeti rendes érték alatt maradt.

A fentiek alapjan arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a
kereskedelem szerkezetében bekovetkezd valtozds, egyiit-
tesen az Indonézidbol szdrmazé kivitel rendellenesen
alacsony draival, alddssa a dompingellenes intézkedések
ellenstlyoz6 hatdsait a hasonlé termékek mennyiségei
és drai tekintetében.

Malajzia

A kereskedelmi folyamatok fent elvégzett elemzése
alapjan megallapitottdk, hogy a kereskedelem szerkeze-
tében bekovetkezett véltozds kapcsolédik ahhoz a
tényhez, hogy dompingellenes és kijatszds elleni intézke-
dések dllnak fenn. 2005 el6tt nem exportdltak kumarint
a Kozosségbe, 2005-ben azonban a kumarin behozatala
13 tonndt tett ki, a vizsgalati id@szakban pedig 23
tonnat.

A vizsgdlat sordn kideriilt, hogy a Malajzidb6l szdrmazd
behozatal drszintje az eredeti vizsgdlat drszintje alatt és
joval az eredeti rendes érték alatt maradt.
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(31) A fentiek alapjin arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a (38) Az alaprendelet 2. cikkének (11) és (12) bekezdésével
kereskedelem szerkezetében bekovetkezd viltozds egyiit- osszhangban, az eredeti vizsgdlatban megdllapitott rendes
tesen a Malajzidbdl szdrmazd kivitel rendellenesen érték salyozott dtlaganak a jelenlegi vizsgalat vizsgdlati
alacsony draival alddssa a dompingellenes intézkedések idgszakdnak exportdrai siilyozott atlagdnak osszehasonli-
ellensiilyoz6 hatdsait a hasonl6 termékek mennyiségei tdsa, a kozosségi hatdrparitdson szdmitott CIF-dr szdzalé-
és drai tekintetében. kéban kifejezve, vamfizetés nélkiil, dompinget mutatott
ki a Malajzidbdl a Kozosségbe irdnyulé kumarin behoza-
talat tekintve. A kozosségi hatdrparitdson szamitott CIF-
6. A dbmping bizonyit;isa a hasonl(’) termékekre ér szézalékéban kifejezett, Va'm megfizetése nélkuh
kordbban megillapitott rendes értékhez viszo- dompingkiilonbozet 100 % felett volt.
nyitva
Indonézia

(32) Annak megdllapitdsa érdekében, hogy bizonyithaté-e a C. INTEZKEDESEK
démping fennélldsa a vizsgalati iddszak sordn az Indoné-
zidbdl a Kozosségbe exportdlt kumarin tekintetében, az (39)  Figyelembe véve az alaprendelet 13. cikkének (1) bekez-
alaprendelet 18. cikkének megfelelSen az Eurostat adatait dése értelmében a kijatszdsra vonatkozé fenti megdllapi-
hasznéltak. tasokat, a KNK-b6l szdrmaz6 érintett termék behozataldra

vonatkozdéan meglévé dompingellenes intézkedéseket ki
kell terjeszteni ugyanezen termék Indonézidban vagy

(33) Az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése eléirja, hogy Malajzidban  feladott behozataldra, fiiggetleniil attdl,
bizonyitani kell a démpinget a hasonlé vagy ugyanolyan hogy azt Indonézidbol vagy Malajzidbol szdrmazénak
termékekre el6zéleg megdllapitott rendes értékhez viszo- jelentettck-e be.
nyitva.

(34) A rendes érték és az exportdr kozotti tisztességes Ossze- (40 A klteljes.zteEt vamnak meg ’k,ell egyeznie az erede:u ren-
hasonlitds cdljdbol kiigazitisok formdjaban figyelembe delet 1. cikkének (2) bekezdésében megéllapitott vimmal.
vették az drakat és az drak Gsszehasonlithatdsdgat befo-
lydsolo kiillonbségeket. Ezeket a széllitds és biztositds
tekintetében tett kiigazitdsokat az alaprendelet 2. cikke .y .

(10) bekezdése alapjan végezték a rendelkezésre dllo (41) Aik?lairendeletb 1k3. dc,lk}ierllek" (B)hbekgzdesevel €s 111'
tények alapjdn, azaz a kérelemben megfogalmazottak cien{{e h (5) ekiez eseve ,OSS,ZkagS al? B fllm,e ye
szerint, az alaprendelet 18. cikkével 6sszhangban. clomak, hogy a Xiterjesziett Intezkedesek a nyllvantar-
tasba vétel napjatdl kezd6dGen alkalmazandok a nyilvan-

tartott importtermékekre — a dompingellenes vamot le

o ) L kell folozni az Indonézidban vagy Malajzidban feladott

(35) Az alaprendelet 2. c1k'ke.n ek,(ll) é (12) b§kezdesevel kumarin azon behozatala esetén,gaymelyaJ kezdeményezd
(,)ss,zhan,gban, az ’eredf,ztl Vlzsg{llatban .me.gallz,lpltotF rer}des. rendelet altal el6irt nyilvantartasba vétellel érkezett a
érték stlyozott dtlagdnak a jelenlegi vizsgdlat vizsgélati Kozdsséob
1z . LA p p .. ; goe.
id@szakanak exportdrai sulyozott atlagdnak Gsszehasonli-
tdsa, a kozosségi hatrparitdson szdmitott CIF-dr szdzalé-
kdban kifejezve, vamfizetés nélkiil, dompinget mutatott
ki az Indonézidbdl a Kozosségbe iranyuldé kumarin beho-

Zatal}ét te}(intye: A k('jzi_jsségi hf\térparité'son, szén/n’t(?tF D. MENTESSEG IRANTI KERELMEK

CIF-dr szazalékdban kifejezett, vim megfizetése nélkili

dompingkiilonbozet 100 % felett volt. (42)  Annak ellenére, hogy a vizsgdlat sordn nem taldltak Indo-
nézidban vagy Malajzidban kumarin gydrtdsdval foglal-
koz6 valodi gyartét, illetve nem jelentkezett ilyen gyartd

Malajzia a Bizottsdgnal, azoknak az 0j gydrtéknak, akik az alap-
rendelet 13. cikke (4) bekezdése alapjan kérelmet szan-

(36)  Annak megdllapitdsa érdekében, hogy bizonyithaté-e a dékozndnak benyijtani a kiterjesztett dompingellenes
domping fenndlldsa a vizsgdlati id@szak sordn a Malaj- vam al6li mentesitésre, kérdGivet kell kitoltetniiik, hogy
Zlébél a KéZéSSégbe exportélt kumarin tekintetében, az a Bizottség eldénthesse, indokolt-e a mentesség_ A
alaprendelet 18. cikkének megfelel@en az Eurostat adatait mentesség példdul a kovetkezSk felmérését koveten
haszndltdk. adhat6 meg: az érintett termék piaci helyzete, termelka-

pacitds és kapacitdskihaszndlds, beszerzés és értékesités,
olyan gyakorlat valdszintisithetS tovabbi megléte, amelyre

(37) A rendes érték és az exportdr kozotti tisztességes Ossze- nincs megfelel§ magyardzat vagy gazdasgi indok, vala-

hasonlitds céljabdl kiigazitdsok formdjaban figyelembe
vették az drakat és az drak Gsszehasonlithatdsdgat befo-
lydsolé kilonbségeket. Ezeket a széllitds és biztositds
tekintetében tett kiigazitdsokat az alaprendelet 2. cikke
(10) bekezdése alapjan végezték a rendelkezésre dllo
tények alapjdn, azaz a kérelemben megfogalmazottak
szerint, az alaprendelet 18. cikkével 6sszhangban.

mint a domping fenndlldsanak bizonyitéka. A Bizottsdg
rendes koriilmények kozott helyszini ellendrz8 vizsga-
latot is folytatna. A kérelmet ilyen esetben a Bizottsdgnak
kell haladéktalanul benydjtani, valamennyi lényeges infor-
mdcioval egyiitt, kiilonds tekintettel a véllalat tevékenysé-
gében bekovetkezett, a termeléssel és értékesitéssel
kapcsolatos valtozasokra.
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(43) Az import8rok az alaprendelet 13. cikke (4) bekezdésével
osszhangban olyan mértékben mentesiilhetnek az intéz-
kedések aldl, mint amekkora mértékben behozataluk a
mentességben részesiil§ termel6ktsl szdrmazik.

(44) Mentesség megaddsa esetén a Tandcs annak megfelelGen
modositja e rendeletet. Ezt kovetSen a Bizottsidg minden
engedélyezett mentességet feliilvizsgdl annak érdekében,
hogy biztositsa azok megfelelését a meghatdrozott felté-
teknek.

E. ELJARAS

(45) Az érdekelt feleket tdjékoztattdk azon lényeges tényekrdl
és szempontokrél, amelyek alapjdn a Tandcs a hatdlyos
végleges dompingellenes vamokat ki kivdnja terjeszteni,
tovabbd lehetdséget kaptak észrevételeik megtételére és a
meghallgatdsra. Nem érkezett olyan jellegli észrevétel,
amely a fent emlitett kovetkeztetések megvéltoztatdsihoz
vezetne,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az ex 2932 21 00 KN-kdd ald besorolt, a Kinai Népkoz-
tarsasigbol szdrmazé kumarin behozatalira a 769/2002[EK
rendelettel kivetett végleges dompingellenes vdmot ki kell
terjeszteni  az  ex 29322100  KN-kéd  (TARIC-kdd
29322100 16) ald besorolt, Indonézidban vagy Malajzidban
feladott kumarin behozataldra, fiiggetlenil attdl, hogy azt Indo-
néziabdl vagy Malajzidbdl szdrmazénak jelentették-e be.

(2) Az (1) bekezdés dltal kiterjesztett vimot a 499/2006/EK
rendelet 2. cikkével, valamint a 384/96/EK rendelet 13. cikke (3)
bekezdésével és 14. cikke (5) bekezdésével sszhangban nyil-
vantartasba vett behozatalra kell beszedni.

(3) A vamtételekre vonatkozé hatilyos rendelkezéseket kell
alkalmazni.

2. cikk

(1) Az 1. cikkben kiterjesztett vim al6li mentesség irdnti
kérelmet a K6z0sség valamelyik hivatalos nyelvén, a kérelmezd
képviseletére felhatalmazott személy aldiraséval, irdsban kell
benydjtani. A kérelmet a kovetkezs cimre kell elkiildeni:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate B

Office: ]-79 05/17

B-1049 Brussels

Fax: (322) 295 65 05

(2) A 384/96[EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdésével
osszhangban a Bizottsdg engedélyezheti a behozatal mentességét
az 1. cikkben kiterjesztett vam aldl, ha az nem jatssza ki a
769/2002[EK rendelet dltal kivetett dompingellenes intézkedé-
seket.

3. cikk
A vamhatdsdgok kotelesek megsziintetni a 499/2006/EK ren-
delet 2. cikkével osszhangban meghatdrozott importtermékek
nyilvantartasba vételét.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé megjele-
nését kovetS napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 7-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. HEINALUOMA
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A TANACS 1651/2006/EK RENDELETE
(2006. november 7.)

a Kinai Népkoztirsasigb6l szdrmazé kerékpirok behozatalira vonatkozé démpingellenes
intézkedések részleges iddkozi feliilvizsgilatinak megsziintetésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd Szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tanicsi rende-
letre (1) (a tovdbbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak
11. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsignak a tandcsadd bizottsdggal folytatott
konzulticiot kovetGen benytjtott javaslatara,

mivel:

1. MEGLEVO INTEZKEDESEK

(1) A jelenleg hatdlyos intézkedések a tobbek kozott a Kinai
Népkoztarsasdgbol (KNK) szarmazd kerékparok behoza-
taldra az 1524/2000/EK tandcsi rendelettel (3) (a tovdb-
biakban: az eredeti rendelet) kivetett végleges domping-
ellenes vamok.

2. A JELENLEGI VIZSGALAT

(2)  2006. janudr 10-én a Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzétett értesitésben (}) az alaprendelet 11.
cikkének (3) bekezdése értelmében, hivatalbdl vizsgélatot
inditott. Az id6kozi feliilvizsgdlat egyetlen exportdld
gyartd, a Giant China Co. Ltd. (a tovdbbiakban: Giant
China vagy a vallalat) dompinggel kapcsolatos aspektu-
saira korldtozodik.

(3)  Elegendd egyértelmt bizonyiték 4llt a Bizottsdg rendelke-
zésére arra vonatkozdan, hogy a meglévs intézkedések
bevezetésének alapjit képezd koriilmények megviltoztak,
és hogy ezek a vdltozdsok tartésnak bizonyultak. A
Bizottsdg rendelkezésére all6 informéciok szerint a valla-
latra nézve érvényesiilnek a piacgazdasdgi feltételek, amit
az a tény is bizonyit, hogy a véllalat megfelel az alap-

(") HL L 56., 1996.3.6., 1. o. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel
(HL L 340., 2005.12.23,, 17. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 175., 2000.7.14., 39. 0. A legutobb az 1095/2005/EK rende-
lettel (HL L 183., 2005.7.14., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL C 5., 2006.1.10., 2. o.

rendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban megha-
tarozott feltételeknek.

A részleges id6kozi feliilvizsgdlatot ezért abbdl a célbol
inditottdk, hogy megallapitsdk: a véllalat az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdése c) pontjaban meghatdrozott piac-
gazdasdgi feltételek szerint mikodik-e, illetve, hogy a
véllalat az alaprendelet 9. cikke (5) bekezdése értelmében
teljesiti-e az egyéni vamtétel megéllapitdsihoz sziikséges
feltételeket, és ha teljesiti azokat, azért, hogy meghata-
rozzék a véllalat egyéni dompingkiilonbozetét; ameny-
nyiben pedig bebizonyosodik a domping ténye, a vam
szintjének megdllapitdsa érdekében, amelyet az érintett
termék Kozosségbe irdnyulé behozataldra kell kivetni.

3. ELJARAS

A Bizottsdg hivatalosan tdjékoztatta a Giant Chinat, a
kozosségi gazdasdgi dgazatot és a KNK hatdsdgait a vizs-
gilat kezdeményezésérdl. Az érdekelt felek lehetéséget
kaptak, hogy véleményiiket irdsban ismertessék, illetve
hogy meghallgatast kérjenek az eljards meginditdsardl
sz0l6 értesitésben meghatdrozott hatdridén beliil.

Annak érdekében, hogy a villalat piacgazdasdgi elbiralds
(MET) vagy egyéni elbirdlds (IT) irdnti kérelmet nyujt-
hasson be, a Bizottsdg formanyomtatvanyt kiildott a
véllalat és a KNK hatdsdgai szdmdra. Ezt koévetSen a
Giant China és kapcsolt véllalata jelezte MET irdnti
kérelmét.

A Giant China és kapcsolt villalata, a Giant Chengdu Co.,
Ltd. teriiletén ellendrzg latogatdsra keriilt sor.

4. AZ ERINTETT TERMEK

Az érintett termék az eredeti rendelet 1. cikkének megha-
tdrozdsa szerint a Kinai Népkoztdrsasagb6l szarmazo,
jelenleg  az  ex87120010, 87120030  és
ex 8712 00 80 KN-kddok ald besorolt, motorral nem
rendelkez8 kétkerekd, illetve mas kerékparok (beleértve
a hdromkerekd szllito kerékpdrokat is, de kivéve az
egykerektieket) (a tovdbbiakban: az érintett termék).

5. VIZSGALATI IDOSZAK

A vizsgdlati id6szak 2005. janudr 1-jétdl 2005. december
31-ig tartott.
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6. A VIZSGALAT EREDMENYEI (13) A Bizottsdg tdjékoztatta a vallalatot a fenti kovetkezteté-
sekrdl. A véllalat kozolte, hogy nem kivan tovabb egyiitt-

(100 A vizsgalat sordn bebizonyosodott, hogy a villalat miikddni a feliilvizsgalati eljarasban.

(11)

kapcsolatban dll az érintett termék egy mdsik, KNK-beli
gyartojaval, amely gyart azonban nem jelezte MET iranti
kérelmét a kezdeményezésrdl sz0l6 értesitésben megadott
hatdrid6n belil.

Meg kell jegyezni, hogy a Bizottsig kovetkezetes gyakor-
lata annak megvizsgaldsa, vajon a kapcsolt vallalatok
valamely csoportja egészként teljesiti-e a MET feltételeit.
Ezt sziikségesnek itélik annak elkeriilése érdekében, hogy
az intézkedések bevezetése esetén egy véllalatcsoport az
értékesitéseit a csoport egyik kapcsolt vallalatdn keresztiil
bonyolitsa. Ezért az olyan esetekben, amikor egy ledny-
véllalat vagy bdrmely mds kapcsolt villalat gydrtdja
ésfvagy értékesitGje az érintett terméknek, valamennyi
kapcsolt véllalatnak valaszolnia kell a MET irdnti kére-
lemre vonatkozé formanyomtatvdnyra annak érdekében,
hogy megvizsgalhassdk, vajon 6k is teljesitik-e az alap-
rendelet 2. cikke (7) bekezdése c) pontjanak feltételeit.
Kovetkezésképpen ennek elmulasztdsa azt eredményezi,
hogy nem dllapithat6 meg, vajon a csoport egésze
megfelel-e a MET feltételeinek.

Emellett azt sem lehetett megdllapitani, hogy a véllalat
teljesitette-e az alaprendelet 9. cikke (5) bekezdésének
kovetelményeit, mivel a rendelkezésre dll6 tények nem
tették lehetdvé ennek megdllapitdsat.

7. AZ ELJARAS MEGSZUNTETESE

(14) A fentieket figyelembe véve a Bizottsdg arra a kovetkez-
tetésre jutott, hogy a Giant China altal gyartott érintett
termék Kozosségbe irdnyuldé behozatalira vonatkozd
részleges id6kozi feliilvizsgdlatot le kell zdrni, és az (1)
preambulumbekezdésben ismertetett intézkedéseket fenn
kell tartani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Kinai Népkoztarsasagb6l szarmazo, a Giant China Co.
Ltd. daltal gydrtott kerékparok behozatalira a legutébb az
1095/2005/EK rendelettel modositott, az 1524/2000/EK rende-
letben bevezetett dompingellenes intézkedésekre vonatkozé
részleges id6kozi feliilvizsgdlat a 384/96/EK rendelet 11. cikke
(3) bekezdésének megfeleléen megsziinik.

(2) A Giant China Co. Ltd-re vonatkozd, jelenleg hatilyos
dompingellenes intézkedések fennmaradnak.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 7-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
E. HEINALUOMA
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A TANACS 1652/2006/EK RENDELETE
(2006. november 7.)

a tobbek kozott a Kinai Népkoztirsasigbol szdrmazé poliészter vigott szdlak behozataldra
vonatkoz6 végleges dompingellenes vim kivetésérdl sz6l6, 428/2005/EK rendelet #j exportdrre
vonatkozé feliilvizsgilatinak megsziintetésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (1) (a tovébbiakban: alaprendelet) és kiilonosen annak 11.
cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciét kove-
téen benytjtott bizottsdgi javaslatra,

mivel:

1. HATALYOS INTEZKEDESEK

(1) A Kinai Népkoztarsasagbdl (a tovdbbiakban: KNK) szdr-
mazé poliészter vagott szdlak (Polyester Staple Fibres, a
tovabbiakban: PSF) Kozosségbe torténd behozataldra
vonatkozdan jelenleg hatdlyban 1év6 intézkedések
végleges  dompingellenes  vdmok,  amelyeket a
428/2005/EK tandcsi rendelet (%) vetett ki.

2. A JELENLEGI VIZSGALAT
2.1. Feliilvizsgdlati kérelem

(2) A végleges dompingellenes vimoknak a KNK-bdl szdr-
mazé PSF behozataldra torténd kivetését kovetSen a
Bizottsaghoz a kinai Huvis Sichuan véllalattdl (a tovab-
biakban: kérelmezd) kérelem érkezett a 428/2005/EK
rendelet 1j exportSrre vonatkozd feliilvizsgalatinak az
alaprendelet 11. cikke (4) bekezdése szerinti meginditi-
sdra.

(3) A kérelmez§ azt allitotta, hogy nem exportdlta az érintett
terméket a Kozosségbe azon vizsgilati iddszak folyamadn,
amelyre a dompingellenes intézkedések alapulnak, vagyis
a 2003. janudr 1. és 2003. december 31. kozotti
idszakban (a tovabbiakban: eredeti vizsgalati idSszak),
és nem kapcsolodik a PSF egyik olyan KNK-beli exportdld

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel
(HL L 340., 2005.12.23.,, 17. 0.) mddositott rendelet.

(3 HLL 71, 2005.3.17., 1. o. A legutébb az 1333/2005/EK rendelettel
(HL L 211., 2005.8.13., 1. 0.) médositott rendelet.

gyart6jahoz sem, amelyre a hatdlyos dompingellenes
intézkedések vonatkoznak. A kérelmezé tovabbd azt alli-
totta, hogy a Kozosségbe az eredeti vizsgdlati idészak
végét kovetGen kezdett PSF-et exportalni.

2.2. Uj exportérre vonatkozé feliilvizsgilat kezde-
ményezése

A Bizottsdg megvizsgilta a kérelmez§ dltal benyujtott
meggy6z8 bizonyitékot, és ugy itélte meg, hogy az —
az alaprendelet 11. cikkének (4) bekezdésével ossz-
hangban - elegend6 a felillvizsgdlat meginditdsanak
indokldsahoz. A tandcsadé bizottsdggal folytatott konzul-
taciot koveten, valamint miutdn az érintett kozosségi
gazdasdgi dgazat lehetGséget kapott észrevételei megtéte-
lére, a Bizottsdg a 342/2006/EK rendelettel (}) megindi-
totta a 428/2005/EK rendelet feliilvizsgalatit a kérel-
mez6t illetGen, és megkezdte vizsgélatat.

A 342[2006/EK rendelet 2. cikkének megfelelGen a
428/2005/EK rendelettel a tobbek kozott a kérelmezd
dltal gyartott PSF behozataldra kivetett, 49,7 %-os
dompingellenes vamot hatdlyon kiviil helyezték. Az alap-
rendelet 14. cikke (5) bekezdésének megfelelden egytttal
utasitottdk a vdmhat6sdgokat a kérelmez§ éltal gyartott
PSF behozatalinak nyilvantartisba vételéhez sziikséges
megfelel§ lépések megtételére.

2.3. Az érintett termék

A jelenlegi feliilvizsgdlat dltal érintett termék ugyanaz,
mint abban a vizsgilatban volt, amely a hatdlyban 1évé
intézkedések meghozataldhoz vezetett a tobbek kozott a
KNK-bdl PSF, azaz jelenleg az 5503 20 00 KN-kéd ald
sorolhat6, nem kartolt, nem fésiilt vagy mds mddon
fondsra nem elSkészitett poliészter vagott szdlak behoza-
tala vonatkozdsdban (a tovdbbiakban: eredeti vizsgalat).

2.4. Az érintett felek

A Bizottsag hivatalosan értesitette a kozosségi gazdasagi
dgazatot, a kérelmez6t és az exportdld orszdg képviseldit
a feliilvizsgdlat meginditdsar6l. Az érdekelt feleknek lehe-
t@séget biztositottak allaspontjuk irdsbeli ismertetésére és
azok meghallgatdsara.

) HL L 55., 2006.2.25., 14. o.
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(8) A Bizottsdg szolgdlatai killdtek egy, a piacgazdasagi informdciokat nem lehetett hitelesiteni. Igy nem dllt

(10)

(11)

elbdnds (a tovabbiakban: PE) igénylésére vonatkozd
formanyomtatvanyt és egy kérdGivet is a kérelmezének,
és a valaszokat az e célbdl meghatérozott hatdridén beliil

megkaptdk.

2.5. A vizsgilati idGszak

A domping vizsgdlata 2004. oktéber 1-je és 2005.
december 31-e kozotti idészakra (a tovabbiakban: vizs-
galati idGszak vagy ,VI") vonatkozott.

3. A VIZSGALAT EREDMENYEI

77 o9

3.1. ,,ljj export6ri” mingsités

A vizsgalat kimutatta, hogy a kérelmez8 gyartdsi miive-
leteit 2004 oktSberében kezdte, azaz az eredeti vizsgalati
id@szak utdn, és ezalatt az idGszak alatt nem exportilta
az érintett terméket. Ezért arra a kovetkeztetésre jutottak,
hogy a kérelmezd teljesitette az alaprendelet 11. cikke (4)
bekezdésének elsé6 mondatiban foglalt kovetelményt.

Ugyanakkor azt is kimutattdk, hogy a kérelmez8 kapcso-
latban éll egy részben dllami tulajdond kinai gyartdval,
amely az érintett terméket gydrtotta az eredeti vizsgalati
id@szak alatt, de amely abban az idében nem mdkodott
vele egyiitt. Figyelembe véve, hogy a kapcsolt kinai gyér-
tora a hatdlyos végleges dompingellenes vdm vonatkozik,
kimutattdk, hogy nem teljesiil az alaprendelet 11. cikke
(4) bekezdésének masodik mondatdban foglalt kritérium,
amely megallapitja, hogy az 4j export6rnek vagy gyar-
ténak bizonyitania kell, hogy az exportdlé orszdg
egyetlen olyan exportérével vagy gyartdjaval sem &l
kapcsolatban, akire a termékre kivetett dompingellenes
intézkedések vonatkoznak.

A kérelmezd azt dllitja, hogy a kapcsolédd gyartd az
érintett terméket nem exportdlta a Kozosségbe az eredeti
vizsgalati id6szak alatt. Ezen érvelés aldtdmasztdsira a
kérelmez6 a kapcsolt gyarté6 2002 és 2004 kozotti
id@szakra vonatkozé ellendrzott szdmldival —szolgdlt,
amely a kérelmez§ szerint nem tartalmaz utaldst semmi-
lyen, az eredeti VI sordn végzett export értékesitésre.

A kérelmezd dltal benytijtott bizonyitékok azonban nem
mutatjik, hogy a kapcsolodd gyart6 az érintett terméket
valéban nem exportdlta az eredeti vizsgalati idGszak alatt.
Valéjdban az ellendrzott szamldk csupin azt jelezték,
hogy nem exportéltak drutermékeket, de nem hatdroztdk
meg az arutermékek pontos jelentését, azaz hogy az érin-
tett terméket ,druterméknek” tekintik-e. Ebben a vonat-
kozdsban megjegyezték, hogy a kapcsolt gydrtd az érin-
tett terméken kivil is gyart termékeket. Meg kell jegyezni
tovabbd, hogy az ellendrzott szamldk benyujtasatol elte-
kintve a kapcsolt gyarté nem miikodott egytitt a jelenlegi
vizsgalat alatt, és hogy ezért az e tdrsasdg altal benyujtott

(15)

(16)

rendelkezésre olyan bizonyiték, amely azt mutatng,
hogy a hazai fogyasztoknak — példdul kereskedSknek —
valo értékesitést az eredeti VI alatt valéjdban a hazai
piacra szdntdk, nem pedig a K6zosségbe valé exportra.
Kovetkezésképpen nem lehetett meghatdrozni, hogy
torténtek-e exportértékesitések az eredeti VI sordn, vagy
sem.

Nyilvdnossdgra hozatal utin a kérelmezd azt dllitotta,
hogy az ellendrzott szdmldkat érint6 tisztdzdsokat
kordbban, de mindenképpen a nyilvdnossdgra hozatalt
megel6z8en kellett volna kérni. Ebben a vonatkozdsban
megjegyezték, hogy a kapcsolt kinai gyart6tdl kérték az
informdciok nyujtdsat, tudomdsira hoztdk a hidnyos-
sdgot, és felkérték a jelenlegi eljdrasban val6 egytttmiko-
désre, amelyet az visszautasitott. Ennélfogva az e tarsa-
sagra vonatkozd megdllapitisok az alaprendelet 18.
cikkével osszhangban a rendelkezésre 4ll6 tényeken ala-
pultak. Ilyen korilmények kozott az alkalmazandé
hatdrid§ utdn minden kérést, amely tovabbi informadci-
Okra iranyul, helytelennek és diszkriminativnak tekin-
tettek a kozosségi intézményeknek az egyiitt nem
miikods felekkel kapcsolatos rendes gyakorlatdra vald
tekintettel. Megjegyezték, hogy a megallapitisokat a
kérelmez8 szdmdra minden esetben nyilvinossigra
hoztdk, ami b&séges lehetdséget adott a megallapitasokra
valé megjegyzésekre.

Mindenesetre az az érv, miszerint a kapcsolt gyart6 a
Kozosségbe exportdlt vagy sem, nem relevins, mert —
amint azt a (13) preaumbulumbekezdés emliti, és a
kovetkezd, (18)-tdl a (31)-ig terjed§ preambulumbekez-
dések felvazoljak — a kapcsolt gyarté nem mikodott
egylitt ebben a feliilvizsgdlatban, és ezért a Bizottsdg
nem tudta megallapitani, hogy a kérelmezébdl és a
kapcsolt gyartobdl allo gazdasdgi csoport teljesitette-e a
piacgazdasdgi feltételek szerint mikodéshez sziikséges
kovetelményeket.

3.2. Piacgazdasdgi elbdnds (,,PE”)

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése b) pontjanak
megfeleléen a KNK-bol szdrmazé behozatalt érint
dompingellenes vizsgélatok sordn rendes értéket kell
meghatdrozni az emlitett cikk (1)—(6) bekezdésével Gssz-
hangban azon gyarték szdmdra, amelyekrdl megéllapi-
tottdk, hogy eleget tesznek az alaprendelet 2. cikke (7)
bekezdésének «¢) pontjdban meghatdrozott kritériu-
moknak, azaz ahol beigazolddik, hogy a piacgazdasdgi
feltételek érvényesiilnek a hasonlé termékek gyartdsa és
értékesitése tekintetében. E kritériumokat osszefoglaléan
a kovetkezSképpen hatdrozzdk meg:

— az izleti dontések a piac jelzéseihez igazodnak, jelen-
tGsebb allami beavatkozas nélkill, a koltségek pedig a
piaci értékeket tiikrozik,
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17)

(19)

(20)

— a cégek vildgos alapvetd szdmviteli nyilvantartdsokkal
rendelkeznek, amelyeket fiiggetlen eljirds soran ellen-
Griznek a nemzetkozi szdmviteli standardokkal (inter-
national accounting standards, IAS) 6sszhangban, és
minden célra azokat alkalmazzdk,

— a kordbbi nem piacgazdasigi rendszerbl nem
maradtak fenn torzuldsok,

— a cs6dre és a tulajdonra vonatkozd jogszabdlyok
stabilitdst és jogbiztonsdgot biztositanak,

— a valutadtvaltds piaci drfolyamon torténik.

A kérelmez8 PE-t kért az alaprendelet 2. cikke (7) bekez-
désének b) pontja szerint, és felkérték, hogy toltse ki a PE
igénylésére vonatkozé formanyomtatvanyt.

Amint a (11) preambulumbekezdésben emlitettiik, a vizs-
gélat kimutatta, hogy a kérelmezd kapcsolddik az érintett
termék egy madsik, Kindban telephellyel rendelkez$ gyar-
tojahoz. Bar felkérték rd, a kapcsolt gyarté nem toltott ki
kiilon PE igénylésére vonatkozé formanyomtatvanyt.

Meg kell jegyezni, hogy a Bizottsdg bevett gyakorlata
annak megvizsgéldsa, vajon a kapcsolt villalatok valamely
csoportja egészként teljesiti-e a PE feltételeit. Ezt sziiksé-
gesnek itélik annak elkeriilése érdekében, hogy az intéz-
kedések bevezetése esetén egy vallalatcsoport az értékesi-
téseit a csoport egyik kapcsolt vdllalatdn keresztiil bonyo-
litsa. Ezért olyan esetekben, amikor egy lednyvallalat vagy
barmely mds kapcsolt vallalat gyart6ja ésjvagy értékesi-
t6je az érintett terméknek, valamennyi kapcsolt villa-
latnak valaszolnia kell a PE irdnti kérelemre vonatkozd
formanyomtatvanyra annak érdekében, hogy megvizsgal-
hassdk, vajon 6k is teljesitik-e az alaprendelet 2. cikke (7)
bekezdése ¢) pontjanak kritériumait. Kovetkezésképpen
ennek elmulasztdsa azt eredményezi, hogy nem dllapit-
haté meg, vajon a csoport egésze megfelel-e a PE felté-
teleinek.

A Bizottsdg haladéktalanul tdjékoztatta a kérelmezét,
hogy a kapcsolt gyart6t6l valé vélasz hidnydban nem
tudja megvizsgdlni, hogy a villalat piacgazdasdgi felté-
telek szerint miikodik-e.

(21)

(22)

(23)

(24)

A kérelmezd azzal érvelt, hogy a két tdrsasdg versenytdrs
a hazai piacon, és nincsenek ,j6 viszonyban”. Azzal
érveltek tovabbd, hogy a kapcsolt tirsasdg visszautasitotta
az e vizsgalat céljira val6 bizalmas informdacidk szolgdl-
tatdsat, mert att6l félt, hogy az a versenytdrsa, azaz a
kérelmezd piaci helyzetének javuldsit eredményezné.

Megjegyezték, hogy az alaprendelet 19. cikkével ossz-
hangban a kapcsolt gyart6 kérhette volna a benydjtasra
kért informdaciok bizalmas kezelését a versenytdrsaknak
valé bizalmas iizleti adatok nyilvdnossigra hozataldval
kapcsolatos aggodalmak enyhitésére. A kért informdci-
Okat azonban nem nyujtotta be, és nem kérelmezte a
bizalmas kezelést. Ezért a kérelmez8 érveit el kellett
utasitani.

A kérelmezd azzal is érvelt, hogy tizleti dontéseit a
kapcsolt gyartd nem befolydsolhatja. Azon kiviil, hogy
ezt az érvelést semmilyen bizonyiték nem tdmasztotta
ald, nem is helytdlld, mivel amint azt fent kifejtettik, a
PE-t minden esetben el kell utasitani a kérelmezd
szdmdra, ha a hozzd kapcsolt tdrsasdg nem tolti ki a
PE formanyomtatvanyt, és nem tesz eleget a PE feltéte-
leinek. Tovdbbd még ha a kovetelés megalapozottsdgat
meg is vizsgdlndk, meg kell jegyezni, hogy a jelenlegi
esetben a rendelkezésre 4ll6 tények azt mutattdk, hogy
a kérelmezd kovetelésével ellentétben a kapcsolt gyarto,
aki egy taggal részt vesz a kérelmez§ igazgatdtandcsdban,
befolydsolta a kérelmez$ doéntéshozataldt. Valdjdban a
kapcsolt gyarté blokkolhatja a kozos vallalat 1étesitésére
és felbontdsdra, a jegyzett t6ke véltozdsaira, és a tdrsasdg
més szervezetekkel vald egyesiilésére vagy szétvildsira
vonatkozé tdrsasdgi dontéseket, amelyek egyhanguisdgot
kovetelnek. Tovdbbd a kérelmezd és a kapesolt gyart6
kozotti kozos véllalat célja — a kozos vallalati megélla-
podés 5. fejezetében meghatdrozottak szerint — ,a vildg-
piacon vald versenyképes pozici6 elérése a mindség és az
ar tekintetében”, ,poliészter vagott szdlak gydrtdsa és érté-
kesitése” és ,a poliészter vdgott szdlakkal kapcsolatos
termékek és nyersanyagok importja és exportja’, ami
azt jelzi, hogy val6jdban mindkét tdrsasig egyiittmii-
kodne, és legaldbbis 6sszhangba hoznd dontéseit annak
érdekében, hogy maximalizdlja vildgpiaci helyzetét. Ezért
a kérelmez§ érveit el kellett utasitani.

Nyilvdnossdgra hozatalt kovetGen a kérelmezd djra
megismételte, hogy a kapcsolt kinai gyarténak csak
csekély vagy feliileti hatdsa van tizleti dontéseire, mivel
hozzdjéruldsa csak azon dontésekhez szikséges, amelyek
a tdrsasdg, mint olyan létezésére vonatkoznak, azaz a
kapcsolt kinai gyarté befektetéseihez kapcsolodé donté-
sekhez; mig az iizleti dontéseket a {6 részvényes atfogd
stratégidjdval 6sszhangban hozzdk, ahol a kinai gydrtdak
nincs befolydsa. Tovabbd a kapcsolt kinai gyartét nem
vonndk be a tdrsasdg irdnyitdsdba.
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(25) A kérelmez§ azzal érvelt tovabb, hogy a kérelmez§ PE-re hidnydban lehetetlen volt arra a kovetkeztetésre jutni,

(26)

(30)

irdnyulé kovetelésének elutasitdsarol sz6l6 dontés, amely
pusztin a kapcsolt kinai gyarté egyiitt nem mdikodésén
alapul, indokolatlan lenne, mert ez a kapcsolat csak egy
miszaki kovetelménybdl dllt, a kérelmez6t illet6 minden-
fajta gyakorlati vonatkozds nélkil. Azt is kijelentették,
hogy a tdrsasig nem kapcsolodott a PSF egyetlen kinai
exportdlé gyartdjahoz sem, amelyre a hatdlyos domping-
ellenes intézkedések vonatkoznak, mivel a kapcsolt
tarsasdg az eredeti vizsgdlati id@szak alatt nem exportalt
a Kozosségbe, ennélfogva nem tudott egyiittmtkodni az
eredeti vizsgdlatban, és nem tudott egyéni vamot kérel-
mezni.

Amint a (23) preambulumbekezdésben felvizoltuk,
annak lehetGségét, hogy a kapcsolt kinai tarsasdg jelentGs
befolyast gyakorolhatott a kérelmez§ iizleti miiveleteire,
nem lehet csekélynek és feliiletinek tekinteni. Ellenke-
z8leg, az ilyen befolyds lényeges vonatkozasokhoz
kapcsolddik, amint azt az emlitett preambulumbekezdés
lefrja. Hasonl6képpen, mivel a kapcsolt kinai tdrsasdg
nem tanusitott egyiittm@ikodést ebben a vizsgalatban, a
Bizottsdg szdmdra lehetetlen volt annak megdllapitdsa,
hogy ez a tarsasdg nem exportdlt a Kozosségbe az eredeti
vizsgélati idGszakban, amint azt allitidk. A kérelmezd
altal benyujtott megjegyzések nem tartalmaztak olyan
alapot, amelyen a (13) preambulumbekezdésben tett
kovetkeztetéseket feliil lehetne vizsgdlni. Mindenesetre
az, hogy a kapcsolt tdrsasig nem kérhetett volna PE-t
vagy EE-t az eredeti vizsgdlat idején, nem érvényteleniti
azt, hogy a hatalyos intézkedések, azaz a maradvanyvam
vonatkozik ra.

Végezetill dltalinosabb alapon bizonyitottdk, hogy a {8
elemek, amelynek alapjan a kérelmez8 PE irdnti kérel-
mének elutasitisar6l hatdroztak (azaz a kinai kapcsolt
gyart6val vald kapcsolat), mdr ismertek voltak a Bizottsdg
el6tt a vizsgdlat megkezdése eldtt.

Ebben a vonatkozdsban meg kell jegyezni, hogy a kérel-
mez$ PE irdnti kérelme elutasitisdnak f6 oka, amint a
fenti (13), (23) és az alabbi (31) preambulumbekezdés
megdllapitja, nem a kapcsolt kinai gydrt6, mint olyan
létezése, hanem annak egyiitt nem mdkodése és kovetke-
zésképpen tobbek kozott annak megallapitdsdnak lehetet-
lensége volt, hogy az dllam valdjaban milyen mértékd
befolydssal birt a kérelmezd iizleti dontéseire, és hogy a
kapcsolt gyarté nem exportdlt-e az eredeti VI alatt, amint
azt allitjak.

Ennélfogva a kérelmez6 kérelmei elutasitisban része-
siiltek.

Tovabba nem tudtak megdllapitani a korabbi, nem piac-
gazdasdgi rendszerbdl 6rokolt esetleges torzuldsokat. A
részben dllami tulajdont kapcsolt gydrté val6jaban a
foldhaszndlati joggal jarult hozzd kérelmezd jegyzett
t6kéjéhez. A kapcsolt gydrtd egyiittmiikodésének

(32

(33)

(36)

hogy nincsenek ilyen torzuldsok.

A fentiekre val6 tekintettel és a kérelmez8 kapcsolt gyar-
t6jatol szdrmazo, megfelelGen aldtdmasztott PE igénylésre
vonatkozé formanyomtatvdny kitoltésének hidnyaban a
Bizottsdg nem tudott kovetkeztetésre jutni, hogy a tdrsa-
sagcsoport, azaz a kérelmezd és kapcsolt gyartja telje-
sitik-e a PE kritériumokat.

3.3. Egyéni elbirilis (,,EE”)

Az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdése szerint az
emlitett cikk hatdlya ald tartozé orszdgok vonatkozd-
saban orszagos vam jon létre adott esetben, kivéve
azokat az eseteket, amikor a tdrsasdgok képesek bizonyi-
tani, hogy egyéni elbirdldshoz az alaprendelet 9. cikkének
(5) bekezdésében meghatdrozott valamennyi kritériumot
teljesitették.

A kérelmezd, a PE irdnti kérelem mellett EE-t is igényelt,
amennyiben nem kapna PE-t. Amint a (11) preambulum-
bekezdés leirja, a részben dllami tulajdont PSF gyartd
kapcsolodik a kérelmezShoz. Mivel a kapcsolt gyartd
nem miikodott egyiitt a jelenlegi vizsgélatban, a Bizottsdg
szolgalatai nem tudtak kovetkeztetésre jutni, hogy az
dllami beavatkozds olyan volt-e, ami lehetévé teszi a
kijatszast. Ezért az a dontés szilletett, hogy a kérelme-
z6nek nem adhatjadk meg az EE-t.

A kérelmez§ jelezte, hogy a jelenlegi esetben a kijatszas
valoszintileg nem fordulna el, mivel a két tarsasig
versenytdrsi viszonyban lenne, és ezért a kapcsolt gyartd
sosem szandékoznd gyartdsinak semmilyen részét a
kérelmezén keresztiil tovabbitani kozosségi exportra.

Meg kell jegyezni, hogy mivel a két tirsasdg kapcsolodik
egymdshoz, a kapcsolt gyérté viselkedését nehéz kiszdmi-
tani. Tovdbbd, és amint azt a fenti (23) preambulumbe-
kezdés emliti, a két tdrsasdg kozotti kozos véllalat célja
mindkét tdrsasdg vilagpiaci helyzetének maximalizaldsa
volt. A kijdtszds kockdzatdt, mely abbdl ered, hogy az
egyik tdrsasdg alacsonyabb dompingkilonbozetet élvez,
mint a mdsik, ezért fenyeget6nek tekintették. A kérel-
mez8 nem nydjtott be semmilyen informdaciot, ami azt
mutatja, hogy a kijatszds ilyen kockdzata eléggé kizar-
haté.

A kérelmez$ vitatta az EE igényének visszautasitdsdra
vonatkozé dontést jelezve, hogy lehetséges kijtszast az
alaprendelet 13. cikkével 6sszhangban vizsgalat kezdemé-
nyezésével kell intézni, és hogy az alaprendelet 2. cikke
(7) bekezdésének c) pontjdban semmi nem helyez
akadalyt a Kindban taldlhaté tarsasigok elé annak kimu-
tatdsara vonatkozodan, hogy nem jitszanak ki domping-
ellenes intézkedést.
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(37)  Ebben a vonatkozasban meg kell jegyezni, hogy az alap- a 342/2006/EK rendelet 3. cikke szerint a nyilvantartasba

(38)

(39)

(40)

(41)

rendelet 9. cikkének (5) bekezdése vildgosan megfogal-
mazza az egyéni vam kiszabdsdra alkalmazandé feltéte-
leket, amikor a 2. cikk (7) bekezdésének a) pontja alkal-
mazand6, mint a jelen esetben is, mivel nem lehetett arra
a kovetkeztetésre jutni, hogy a kérelmezd teljesitette a 2.
cikk (7) bekezdése c) pontjdnak kritériumait. Az alap-
rendelet 9. cikke (5) bekezdésének e) pontja megdllapitja,
hogy az dllami beavatkozdsnak nem szabad olyannak
lennie, amely lehet6vé teszi a kijtszast. Amint azt a
fenti (35) preambulumbekezdésben felvizoltuk, az egyik
kapcsolt tarsasag részérdl vald egyiittm@ikodés hidnyaban
lehetetlen volt arra a kovetkeztetésre jutni, hogy az EE
feltételek teljesiltek.

Ezért az a dontés sziletett, hogy a kérelmez6nek ne
adjak meg az EE-t.

4, KOVETKEZTETESEK

Ezen feliilvizsgdlat célja annak megéllapitdsa volt, hogy a
kérelmez8 egyéni dompingkiilonbozete, amely dllitdlag
eltért a jelenlegi maradvanykiilonbozettdl, amely a
KNK-bdl szarmazé érintett termék importjdra alkalma-
zand6. A kérelem féként azon az dllitdson alapult,
hogy a kérelmez§ teljesitette a PE kritériumokat.

Mivel a vizsgdlat arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a
kapcsolt gyarté részérdl vald egylittmikodés hidnyaban
a kérelmezének sem PE-t, sem EE-t nem adnak, a
Bizottsdg nem tudta megallapitani, hogy a kérelmezd
egyéni dompingkiilonbozete valdjdban eltér az eredeti
vizsgdlatban megdllapitott maradviny dompingkiilénbo-
zett6l. Ennélfogva a kérelmezd dltal beadott kérelmet el
kell utasitani, és az Gj exportdrre vonatkozé feliilvizsga-
latot le kell zarni. Az eredeti vizsgdlat sordn taldlt marad-
vény dompingellenes vamot, azaz a 49,7 %-ot kovetke-
zésképpen fenn kell tartani.

5. A DOMPINGELLENES VAM VISSZAMENGLEGES
BESZEDESE

A fenti megallapitasok fényében a kérelmez§ tekintetében
alkalmazandé dompingellenes vdmot visszamendlegesen
be kell szedni az érintett termék behozatala utdn, amelyet

vételre figyelemmel hajtottak végre.

6. NYILVANOSSAGRA HOZATAL

(42) Minden érintett felet tdjékoztattak a fenti kovetkezteté-
sekhez vezet§ alapvet§ tényekrdl és megfontoldsokrol,
és felkérték Gket arra, hogy az alaprendelet 20. cikkével
osszhangban tegyék meg megjegyzéseiket. A felek észre-
vételeit indokolt esetben figyelembe vették.

(43) Ez a feliilvizsgdlat nem érinti az 1333/2005/EK rende-
lettel médositott 428/2005/EK tandcsi rendelet dltal kive-
tett intézkedéseknek az alaprendelet 11. cikkének (2)
bekezdése szerinti lejarata idSpontjat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 342/2006/EK rendelet dltal inditott 0j exportSrre
vonatkozé feliilvizsglat lezérult.

(2) A 428/2005/EK rendelet 1. cikkének megfelelGen, a Kinai
Népkoztarsasigban taldlhat6 ,minden egyéb villalatra” alkalma-
zandé dompingellenes vdmot 2006. februir 26-i hatdllyal
beszedik a poliészter vagott szalak azon behozatalaira,
amelyeket a 342/2006/EK rendelet 3. cikkének megfelelGen
vettek nyilvantartdsba.

(3) A vamhatdsagok ezennel azt az utasitdst kapjdk, hogy
fejezzék be a Kinai Népkoztdrsasagb6l szdrmazd, a Huvis
Sichuan dltal gyartott és a kozosségi kivitelre értékesitett érintett
termék behozataldnak nyilvantartdsba vételét.

(4)  Ellentétes értelmd rendelkezés hidnydban a hatdlyban 1évd
vamszabélyozds alkalmazando.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 7-én.

a Tandcs részérél
az elnok
E. HEINALUOMA
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A BIZOTTSAG 1653/2006/EK RENDELETE
(2006. november 9.)

az egyes gyimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsardl
sz016, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjan
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 10-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 9-én.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisirdl sz616, 2006. november 9-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkdd (1) Behozatali dtaldnyérték

070200 00 052 64,8
096 30,1

204 49,5

999 48,1

0707 00 05 052 124,4
204 47,3

220 155,5

628 196,3

999 130,9

07099070 052 99,0
204 110,0

999 104,5

08052010 204 80,9
999 80,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 69,6
0805 20 90 400 84,2
528 75,5

624 86,7

999 79,0

0805 50 10 052 56,6
388 54,8

524 56,1

528 38,3

999 51,5

080610 10 052 116,6
400 211,5

508 248,6

999 192,2

0808 10 80 388 74,4
400 105,0

720 73,5

800 157,6

804 103,2

999 102,7

0808 20 50 052 99,0
400 216,1

720 83,9

999 133,0

(') Az orszdgok némenklatiirdjdt a 750/2005/EK bizottsgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. 0). A ,999" jelentése
,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 1654/2006/EK RENDELETE
(2006. november 9.)

a tovdbbi feldolgozds nélkiil exportilt fehér cukorra és nyerscukorra vonatkozé export-
visszatéritések megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 33. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdésére,

mivel:

(1) A 318/2006/EK rendelet 32. cikke el8irja, hogy a ren-
delet 1. cikkének (1) bekezdése b) pontjdban felsorolt
termékek vildgpiaci dra és a Kozosségen belilli dra kozti
killonbséget export-visszatéritéssel lehet fedezni.

(2) A cukor piacdnak jelenlegi helyzetére tekintettel célszert
export-visszatéritést megallapitani a 318/2006/EK ren-
delet 32. és 33. cikkében meghatdrozott szabalyokkal
és egyes kritériumokkal osszhangban.

(3) A 318/2006/EK rendelet 33. cikke (2) bekezdésének elsé
albekezdése értelmében a visszatéritések a rendeltetési
helynek megfelelGen eltéréek lehetnek, ha a vildgpiaci
helyzet vagy egyes piacok kiillonleges korilményei ezt
szitkségessé teszik.

(4)  Visszatéritést csak olyan termékek utdn lehet fizetni,
amelyek a Kozosségben szabadon mozoghatnak, és
amelyek megfelelnek a 318/2006/EK rendelet kovetelmé-
nyeinek.

(5) Az Eurbpa-megillapoddsok keretében az Eurdpai
Kozosség, valamint Romdnia és Bulgdria kozott zajlé
targyaldsok egyik kiemelt célja az érintett piac kozos
szervezésének hatdlya ald tartozd termékek kereskedel-
mének liberalizdldsa. Az export-visszatéritéseket ezért
erre a két orszdgra vonatkozdan el kell t6rolni.

(6) Az e rendeletben elirt intézkedések Gsszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 318/2006/EK rendelet 32. cikke szerinti export-visszatéritések
nydjtandok az e rendelet mellékletében meghatdrozott termé-
kekre az ugyanott meghatdrozott dsszegek erejéig.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 10-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 9-én.

() HL L 58. 2006.2.28., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2006.11.10.

MELLEKLET

2006. november 10-t3l a tovabbi feldolgozds nélkiil exportilt fehér cukorra és nyerscukorra vonatkoz6 export-
visszatéritések ()

Termékkod Rendeltetési hely Mértékegység Visszatérités Osszege

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 18,78 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 18,78 (1)
170112 90 9100 S00 EUR/100 kg 18,78 (1)
17011290 9910 S00 EUR/100 kg 18,78 (1)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % szachar6z x 100 kg netté termék 0,2041
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 20,41

1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 20,41

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 20,41

1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg netté termék 0,2041

NB: A rendeltetési helyek meghatdrozdsa a kovetkezd:

S00: minden rendeltetési hely, kivéve Albdniat, Horvétorszdgot, Bosznia és Hercegovindt, Bulgdridt, Romdnidt, Szerbidt, Montenegrot,

Koszovot, valamint Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasagot.

() Az Eurdpai Gazdasigi Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti 1972. jilius 22-i megdllapoddst a feldolgozott mezégazdasdgi
termékekre vonatkozo rendelkezések tekintetében médosits, az Eurdpai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozotti megallapodas
megkotésérdl szold, 2004. december 22-i 2005/45/EK tandcsi hatdrozat (HL L 23., 2005.1.26., 17. 0.) értelmében az e mellékletben
rogzitett osszegek 2005. februdr 1-jét6l nem alkalmazandok.
Ez az Osszeg 92 %-os hozamd nyerscukorra alkalmazandd. Amennyiben az exportdlt nyerscukor hozama a 92 %-tél eltérs, az
alkalmazandé visszatérités Gsszegét minden exportmiivelet esetében meg kell szorozni egy dtvaltdsi tényezSvel, amelyet az exportalt
nyerscukornak a 318/2006/EK rendelet I. melléklete IIl. pontjdnak harmadik bekezdésével osszhangban kiszdmitott hozamdt 92-vel
elosztva kapunk meg.
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A BIZOTTSAG 1655/2006/EK RENDELETE
(2006. november 9.)

a 958/2006/EK rendelet ltal elSirt folyamatos pdlydzati felhivds keretében a fehér cukorra
vonatkozé maximadlis export-visszatérités rogzitésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2006.
nosen

februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
annak 33. cikke (2) bekezdésének mdsodik albekezdésére

valamint harmadik albekezdése b) pontjara,

mivel:

(1)

A fehér cukorra alkalmazandé export-visszatéritéseknek a
2006/2007. gazdasagi év vonatkozdsaban torténé megal-
lapitasdra irdnyul6 folyamatos pélydzati felhivasrol sz6lo,
2006. jonius 28-i 958/2006/EK bizottsdgi rendelet (?)
rendelkezik részleges palydzati felhivasokrol.

A 958/2006/EK rendelet 8. cikkének (1) bekezdése értel-
mében, és a 2006. november 9-i véget éré részleges

palyazati felhivasra beérkezett ajanlatok vizsgalatit kove-
téen célszerti megdllapitani a széban forgd részleges
palyazati felhivas keretében alkalmazand6 export-vissza-
térités maximalis Gsszegét.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

2006. november 9-i véget ér8 részleges palydzati felhivas kere-
tében a 958/2006/EK rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett termékre alkalmazandé maximdlis export-visszatérités
25,414 EUR/100 kg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 10-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 9-én.

() HL L 58., 2006.2.28., 1. o.
() HL L 175., 2006.6.29., 49. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



L 311/18
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2006.11.10.

A BIZOTTSAG 1656/2006/EK RENDELETE
(2006. november 9.)

a gabonafélék, illetve rizs felhaszndldsdval késziilt feldolgozott termékek exportjira alkalmazandé
visszatéritések rogzitésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (3) és kiil6-
nosen annak 14. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003[EK rendelet 14. cikkének és az
1785/2003/EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ezen rendeletek 1. cikkében szerepld termék-
eknek a vilagpiaci arfolyamjegyzései, illetve drai és ugya-
nezen termékeknek a Kozosségen belili drai kozotti
kiilonbség export-visszatéritéssel fedezhetd.

(2) Az 1785/2003[EK rendelet 13. cikkének értelmében a
visszatéritéseket egyfelsl a gabonafélék, a rizs és a tort
rizs rendelkezésre 4ll6 készletei aktudlis helyzetének és
tavlati alakuldsdnak, valamint a Kozosség piacdn érvényes
araiknak, illetve a gabonafélék, a rizs, a tort rizs és a
gabonadgazatba tartozé termékek vildgpiaci drainak figye-
lembevételével kell rogziteni. Ugyanezen cikkek értel-
mében fontos biztositani tovdbbd a gabonafélék és a
rizs piacainak kiegyenstlyozottsagdt, valamint az drak
és a kereskedelem természetes alakuldsit, illetve emellett
figyelembe kell venni a tervezett export gazdasdgi vonat-
kozdsait és a Kozosség piacan felléps zavarok elkeriilé-
séhez f(iz6d6 érdeket is.

(3) A gabonafélékbdl és rizsbdl elééllitott termékek import-
és exportrendszerérdl sz6l6 1518/95/EK bizottsdgi ren-
delet (%) 4. cikke meghatdrozta azokat a konkrét kritériu-
mokat, amelyeket figyelembe kell venni az ezekre a
termékekre jar6 visszatérités kiszdmitdsandl.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

(3 HLL 270., 2003.10.21., 96. 0. A legut6bb az 1549/2004/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 280., 2004.8.31., 13. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 55. 0. A legutébb a 2993/95/EK rendelettel
(HL L 312., 1995.12.23,, 25. 0.) mddositott rendelet.

(4)  Egyes feldolgozott termékek vonatkozasiban a nytjtandé
visszatérités mértékét, termékektd] figgden, azok hamu-,
nyerscelluldz-, maghéj-, fehérje-, zsir- vagy keményitGStar-
talma fiiggvényében differencidlni kell, mivel e tartalom
kiillonésen jol mutatja a feldolgozott termék altal tényle-
gesen tartalmazott alapanyag mennyiségét.

(5)  Ami a manidkagyokeret és mads tropusi gyokereket és
gumokat, valamint a belSlik készilt lisztet illeti, a
szoba johet§ export gazdasigi vonatkozdsai, kiilonos
tekintettel ezeknek a termékeknek a jellegére és eredetére,
jelenleg nem teszik sziikségessé export-visszatérités rogzi-
tését. A gabonafélékbdl készillt egyes feldolgozott
termékek esetében a Kozdsség nemzetkozi kereskede-
lemben vald részvételének kis jelentGsége jelenleg nem
teszi szitkségessé export-visszatérités rogzitését.

(6) A vilagpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei szitkségessé tehetik a visszatérités differencidldsat
egyes termékekre, rendeltetési helyiik szerint.

(7) A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités idGszakon beliil médosithaté.

(8)  Egyes kukorica felhasznildsaval késziilt feldolgozott
termékeket hdkezelésnek vethetnek ald, ami felveti
annak a veszélyét, hogy olyan visszatérités megéllapitd-
sdra keriil sor, amely nem felel meg a termék mingsé-
gének. Szitkségesnek mutatkozik pontositani, hogy az
ilyen termékek, amelyek el6kocsonyasitott keményit6t
tartalmaznak, nem részesiilhetnek export-visszatéritésben.

(99 A Gabonapiaci Irdnyitébizottsig az elnoke dltal kithzott
hatdridén beliil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1518/95(EK rendelet 1. cikkében emlitett termékek export-
jara adott export-visszatéritések e rendelet mellékletének megfe-
lel6en keriilnek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 10-én 1ép hatilyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 9-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

a Bizottsig 2006. november 9-i rendeletéhez, a gabonafélék, illetve rizs felhaszndlisdval késziilt feldolgozott
termékek exportjira alkalmazhat6 visszatéritések rogzitésérdl

Termékkod Viszonylat Mértékegység A WSS zatéritések Termékkod Viszonylat Meértékegység A vis“s zatéritések

osszege 0sszege
1102 20 10 9200 (1) C13 EUR/t 0,00 1104 23 10 9300 C13 EUR|t 0,00
1102 20 10 9400 (1) C13 EUR/t 0,00 1104 29 11 9000 C13 EUR|t 0,00
1102 20 90 9200 (') C13 EUR/t 0,00 1104 29 51 9000 C13 EURt 0,00
110290 10 9100 C13 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C13 EUR[t 0,00
1102 90 10 9900 C13 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 30 9100 C13 EUR|t 0,00 1104 30 90 9000 C13 EUR/t 0,00
110319 40 9100 C13 EUR|t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR|t 0,00
11031310 9100 () C13 EUR/t 0,00 1107 10 91 9000 13 EUR/t 0,00
1103 13 10 9300 (1) C13 EUR/t 0,00 1108 11 00 9200 C13 EUR/t 0,00
110313 10 9500 () c13 EUR/t 0,00 1108 11 00 9300 c13 EURJt 0,00
110313 90 9100 (') C13 EUR/t 0,00 1108 12 00 9200 13 EUR/t 0,00

1103 19 10 9000 C13 EUR/t 0,00
1108 12 00 9300 C13 EUR|t 0,00

1103 19 30 9100 C13 EUR/t 0,00
1108 13 00 9200 C13 EUR/t 0,00

1103 20 60 9000 C13 EUR/t 0,00
1108 13 00 9300 C13 EUR|t 0,00

1103 20 20 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 19 69 9100 C13 EUR/t 0,00 1108 1910 9200 13 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 13 FURJt 0,00 1108 19 10 9300 C13 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 13 EUR/t 0,00 110900009100 13 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C13 EUR/t 0,00 170230 51 9000 <z) C13 EUR/t 0,00
110419 50 9110 C13 EURJt 0.00 1702 30 59 9000 (3) C13 EUR/t 0,00
1104 19 50 9130 C13 EUR|t 0,00 1702 30 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 29 01 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 30 99 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 29 03 9100 C13 EUR/t 0,00 170240 90 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 29 05 9100 C13 EUR/t 0,00 170290 50 9100 C13 EUR/t 0,00
1104 29 05 9300 C13 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C13 EUR/t 0,00
1104 22 20 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 C13 EUR|t 0,00
1104 22 30 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 23 10 9100 C13 EUR/t 0,00 2106 90 55 9000 C14 EUR|t 0,00

(")  Semmiféle visszatérités nem jdr az olyan termékekre, amelyeket a keményitG el6kocsonydsitdsit eredményezé hékezelésben részesitettek.
(3 A visszatéritések megaddsdra a modositott 2730/75/EGK tandcsi rendeletnek megfeleléen keriil sor (HL L 281., 1975.11.1., 20. o.).
MEG].: A termékkddokat, valamint az ,A” sorozatd viszonylatok kddjait a modositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 366., 1987.12.24,, 1. o.).
A viszonylatok numerikus kodjait a 2081/2003/EK rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.).
A t6bbi viszonylat a kovetkezSképpen keriilt meghatdrozdsra:
C10: Valamennyi viszonylat.
C11: Valamennyi viszonylat, Bulgdria kivételével.
C12: Valamennyi viszonylat, Romdnia kivételével.
C13: Valamennyi viszonylat, Bulgdria és Romdnia kivételével.
C14: Valamennyi viszonylat, Svéjc, Lichtenstein, Bulgéria és Romdnia kivételével.




2006.11.10.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 311/21

A BIZOTTSAG 1657/2006/EK RENDELETE
(2006. november 9.)

a Szerz8dés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes gabona- és
rizstermékekre vonatkozé visszatéritési ratik megallapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl széld, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (3) és kiilo-
nosen annak 14. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdése és
az 1785/2003EK rendelet 14. cikkének (1) bekezdése a
mindkét rendelet 1. cikkében felsorolt termékek esetén
export-visszatéritést biztosit a vildgpiacon tapasztalhaté
arfolyamok és drak és a Kozosségen beliili drak kozti
kiilonbségek fedezésére.

(2) A Szerz6dés 1. mellékletében nem szerepld druk formd-
jaban exportalt egyes mezdgazdasigi termékekre vonat-
kozé6 export-visszatéritési rendszer, valamint az e vissza-
téritések  Osszegének megdllapitisira szolgdlé szem-
pontok tekintetében a 3448/93/EK tandcsi rendelet
végrehajtasardl szo6l6, 2005. junius 30-i 1043/2005/EK
bizottsdgi rendelet () hatdrozza meg azokat a termék-
eket, amelyek esetén meg kell szabni a visszatéritési
ratdt; amelyet akkor kell alkalmazni, ha a termékeket az
1784/2003/EK rendelet III. mellékletében vagy az
1785/2003/EK rendelet IV. mellékletében felsorolt
termékek formdjiban exportéljdk.

(3) Az 1043/2005[EK rendelet 14. cikke (1) bekezdésével
osszhangban a 100 kilogrammra vonatkoz6 visszatéritési
ratdit minden egyes érintett alaptermék esetén minden
hénapra meg kell hatdrozni.

(4) Az azokra a visszatéritésekre bevezetett kotelezettségval-
laldsok, amelyeket a Szerz6dés I. mellékletében nem
szerepl6 mezdégazdasdgi termékek exportjdra kivdnnak
nyujtani, kockdzatossd vilhatnak a magas visszatéritési
rita el6zetes rogzitése miatt. Emiatt az ilyen jellegti hely-
zetekre tekintettel 6vintézkedések bevezetésére van
szitkség, anélkiil azonban, hogy a hosszi idStartamd
szerz8dések megkotését ezzel meghitsitandk. A visszaté-
ritések elGzetes rogzitése esetére meghatdrozott kiilon-

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.

(» HL L 270., 2003.10.21., 96. 0. A legutobb a 797/2006/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 144., 2006.5.31., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 172., 2005.7.5., 24. o. A legutébb az 544/2006/EK rendelettel
(HL L 94., 2006.4.1., 24. 0.) modositott rendelet.

leges visszatéritési ratdk meghatdrozdsa olyan intézkedés,
amely lehet6vé teszi, hogy ezek a kilonféle célkittizések
egyidejtileg teljesiilhessenek.

(5)  Figyelemmel az Eur6pai Kozosség és az Amerikai Egye-
siilt Allamok kozott létrejott, a tésztakészitményeknek a
Koz6sségbdl az Egyesiilt Allamokba torténd kivitelérdl
sz616, a 87[482[EGK tandcsi rendelettel () jévahagyott
egyezségre, a rendeltetési hely alapjan kiilonbséget kell
tenni az 1902 11 00 és 1902 19 KN-k6d ald tartozd
termékek visszatéritése esetén.

(6) Az 1043/2005/EK rendelet 15. cikkének (2) és (3) bekez-
dése alapjan csokkentett export-visszatéritési ratat kell
meghatdrozni, figyelembe véve az alkalmazandé termelési
visszatérités mennyiségét, az 1722/93/EGK bizottsagi
rendeletnek (°) megfeleléen a termékek el@éllitdsanak
feltételezett idGszaka alatt felhaszndlt érintett alapter-
mékek esetére.

(7) A szeszesitalok esetén az el8éllitds sordn felhasznalt
gabonafélék dra csekély hatdst gyakorol. Mindazondltal
az Egyesiilt Kiralysag, Irorszdg és Dania csatlakozdsi szer-
z8désének 19. jegyzdkonyve biztositja a kozosségi gabo-
naféléknek a gabonaalapi szeszesitalok gyartdsdban
torténs  felhaszndldsanak elGsegitését célzo, sziikséges
intézkedések meghozataldt. Kovetkezésképpen szitkség
van a szeszesitalok formdjiban exportdlt gabonafélékre
vonatkozé visszatéritési ratdk megfelel6 modositdsara.

(8) A Gabonapiaci Irdnyitébizottsig az elndke dltal kitlizott
hatarid6n belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1043/2005[EK rendelet I mellékletében és az
1784/2003[EK rendelet 1. cikkében vagy az 1785/2003/EK
rendelet 1. cikkében felsorolt és az 1784/2003/EK rendelet IIL
mellékletében, illet6leg az 1785/2003/EK rendelet IV. mellékle-
tében meghatdrozott termékek formdjiban exportdlt alaptermé-
kekre alkalmazand6 visszatéritési ratdk e rendelet mellékletében
keriilnek meghatdrozasra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 10-én 1ép hatalyba.

() HL L 275., 1987.9.29., 36. o.
() HL L 159., 1993.7.1., 112. o. A legut6bb az 1584/2004/EK rende-
lettel (HL L 280., 2004.8.31., 11. 0.) médositott rendelet.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 9-én.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok
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MELLEKLET

A szerz8dés 1. mellékletében nem szerepl§ druk formdjiban exportélt egyes gabona- és rizstermékek esetén
2006. november 10-t6l alkalmazandé visszatéritési rdtdk ()

(EUR/100 kg)

Az alaptermek 100 kg- jara

KN-kéd A termék megnevezése (1) A visszatérités

elGzetes rogzitése Egyéb
esetén

1001 10 00 Durumbiiza:

— az Amerikai Egyesiilt Allamokba szillitott, 1902 11 és 1902 19 KN-kéd ald tartozé — —
termékek exportja esetén

— egyéb esetekben — _
1001 90 99 Kozonséges biza és a kétszeres:

- az Amerikai Egyesiilt Allamokba szillitott, 1902 11 és 1902 19 KN-kéd ald tartoz6 — —
termékek exportja esetén

— egyéb esctekben
— — amikor az 1043/2005/EK rendelet (3) 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandé — —
— — amikor a 2208 alszdm () ald tartozé termékek keriilnek exportdldsra — —
— — egyéb esetekben — _
1002 00 00 Rozs — -
10030090 | Arpa:
— — amikor a 2208 alszdm (%) ald tartoz6 termékek keriilnek exportéldsra — —
— egyéb esctekben — —
1004 00 00 Zab — —

1005 90 00 Kukorica (csemegekukorica) a kovetkezd formdban felhasznélva
- keményit6:

— — amikor az 1043/2005/EK rendelet () 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandé — —
— — amikor a 2208 alszdm (%) ald tartoz6 termékek keriilnek exportéldsra — —
— — egyéb esetekben — —

—az 17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 1702 90 50,
170290 75, 17029079 és 2106 90 55 KN-kdd ald tartozé () glikéz, glikézszirup,
maltodextrin, maltodextrinszirup

— — amikor az 1043/2005/EK rendelet (3) 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandd — —
— — amikor a 2208 alszdm () ald tartozé termékek keriilnek exportdldsra — —
— — egyéb esetekben — —
— — amikor a 2208 alszdm (%) ald tartoz6 termékek keriilnek exportéldsra — —
— egyéb (ideértve a feldolgozatlan kukoricat) — —

Az 1108 13 00 KN-kdd ald tartozd burgonyakeményitd, hasonléan a feldolgozott kukori-
cabdl nyerhetd termékekhez

— amikor az 1043/2005/EK rendelet (%) 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandd — —

— amikor a 2208 alszdm (%) ald tartozé termékek kertilnek exportaldsra — —

— egyéb esetekben — —

(*) Az ebben a rendeletben meghatdrozott rétakat 2004. oktéber 1-jén kezd6d hatéllyal nem kell alkalmazni Bulgdridba irdnyuld export
esetén, 2005. december 1-jei hatdllyal a Roménidba irdnyulé export esetén és azon druk esetén, amelyeket az Europa1 Kozosség és a
Svéjci Allamszovetség kozott 1972. jllius 22-én létrejott megdllapodds 2. jegyzSkonyve L. és 1L tdbldzata felsorol, és 2005. februdr
1-jén kezd6ds hatdllyal a Svéjci Allamszovetségbe vagy a Liechtensteini Hercegségbe exportaltak.
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(EUR/100 kg)

Az alaptermék 100 kg-jdra
szdmitott visszatéritési rdta

KN-kod A termék megnevezése (1) A visszatérités
el6zetes rogzitése Egyéb
esetén
ex 1006 30 Teljesen hdntolt rizs:

— kerekszemd — —

— kozepesszemi — —

— hossziszemd — —

1006 40 00 Tort rizs — —
1007 00 90 Nem hibrid, vetésre szdnt cirokmag — —

Amennyiben alaptermék, illetve megfeleltetett termékek feldolgozasaval elGdllitott mez8gazdasagi termékekrdl van sz6, az 1043/2005/EK bizottsdgi rendelet V. mellék-
letében meghatérozott egyiitthaték alkalmazandok.

(3) Az érintett termékek a 3505 10 50 KN-kod ald tartoznak.

Az 1784/2003/EK rendelet III. mellékletében felsorolt vagy a 2825/93/EGK rendelet 2. cikkében emlitett termékek (HL L 258., 1993.10.16., 6. 0.).

Az NC 1702 30 99, 1702 40 90 és 1702 60 90 KN-kod ald tartozo, glitkdz- és fruktézszirup osszekeverésébdl szarmazo szirupok esetén az export-visszatérités csak a
glitkdzszirupra nytjthatd.

N
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A BIZOTTSAG 1658/2006/EK RENDELETE
(2006. november 9.)

a cukordgazatba tartozd, a SzerzGdés I. melléklete dltal nem szabdlyozott, dru formiban exportilt
egyes termékekre vonatkozé visszatéritési rita médositisarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukordgazati piac kozos szervezésérdl sz6lo, 2006.
februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen
annak 33. cikke (2) bekezdésének a) pontjira és (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2006. szeptember 29-én alkalmazandd, a mellékletben
felsorolt, és a Szerz6dés 1. melléklete dltal nem szabdlyo-
zott, 4ru formdban exportdlt termékekre vonatkozd
visszatéritési ratakat a Bizottsig 1433/2006/EK rende-
lete () rogziti.

(2) Az 1433/2006/EK rendeletben foglalt szabélyoknak és
feltételeknek a Bizottsdg szdmdra hozzaférhetd jelenlegi
informécidkra torténd alkalmazasabodl kovetkezik, hogy a
jelenleg alkalmazand6 visszatéritési ratdk a mellékletben
feltiintetett médon valtoznak,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1433/2006/EK rendeletben rogzitett visszatéritési ratdk a
mellékletben feltiintetett médon valtoznak.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 10-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 9-én.

() HL L 58., 2006.2.28., 1. o.
() HL L 270., 2006.9.29., 58. o.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.11.10.

MELLEKLET

a cukordgazatba tartozd, a Szerz4dés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes termékekre

2006. november 10-t3l vonatkozé visszatéritési ratdk (1)

Visszatéritési rita EUR/100 kg-ban

KN-k6d Leirds . i s Y
A visszatéritési réta elGzetes ,
o . Egyéb
rogzitése esetén
170199 10 fehér cukor 20,41 20,41

(') Az ebben a rendeletben meghatdrozott ritakat 2004. oktéber 1-jei hatillyal kezd6dSen nem kell alkalmazni a Bulgéridba, 2005.
december 1-jei hatéllyal kezdodoen a Romanidba irdnyul6 export esetén és azon druk esetén, amelyeket az Eurépai K6zosség és a Svéjci
Allamszovetség kozott 1972. jilius 22-én létrejott megdllapodds 2. jegyzSkonyve I és II. tdblazata felsorol, és 2005. februdr 1-jei

hatdllyal kezd6dden a Svéjci Allamszovetségbe vagy a Lichtensteini Hercegségbe exportaltak.
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 311/27

A BIZOTTSAG 1659/2006/EK RENDELETE
(2006. november 9.)

a tovidbbi feldolgozids nélkiil exportdlt szirupokra és mds cukordgazati termékekre vonatkozo
export-visszatéritések megdllapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 33. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdésére,

mivel:

(1) A 318/2006/EK rendelet 32. cikke el8irja, hogy a ren-
delet 1. cikkének (1) bekezdése c), d) és g) pontjdban
felsorolt termékek vildgpiaci dra és a Kozosségen beliili
ara kozti kilonbséget export-visszatéritéssel lehet fedezni.

(2) A cukor piacdnak jelenlegi helyzetére tekintettel célszerd
export-visszatéritést megallapitani a 318/2006/EK ren-
delet 32. és 33. cikkében meghatdrozott szabalyokkal
és egyes kritériumokkal osszhangban.

(3) A 318/2006/EK rendelet 33. cikke (2) bekezdésének elsé
albekezdése értelmében a visszatéritések a rendeltetési
helynek megfelelden eltéréek lehetnek, ha a vildgpiaci
helyzet vagy egyes piacok kiilonleges koriilményei ezt
szitkségessé teszik.

(4)  Visszatéritést csak olyan termékek utdn lehet fizetni,
amelyek a Kozosségben szabadon mozoghatnak, és
amelyek megfelelnek a cukordgazatban harmadik orszé-

gokkal  folytatott  kereskedelem  tekintetében a
318/2006/EK rendelet végrehajtdsdra vonatkozo részletes
szabalyok megéllapitdsarol sz6lo, 2006. janius 30-i
951/2006EK bizottsagi rendelet () kovetelményeinek.

(5) Az Eurbpa-megillapoddsok keretében az Eurdpai
Kozosség, valamint Romdnia és Bulgdria kozott zajlé
targyaldsok egyik kiemelt célja az érintett piac kozos
szervezésének hatdlya ald tartozd termékek kereskedel-
mének liberalizdldsa. Az export-visszatéritéseket ezért
erre a két orszdgra vonatkozdan el kell t6rolni.

(6) Az e rendeletben elirt intézkedések Gsszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 318/2006/EK rendelet 32. cikke szerinti export-vissza-
téritések nytjtanddk az e rendelet mellékletében meghatdrozott
termékekre és Osszegek erejéig az e cikk (2) bekezdésében eldirt
feltételek teljesiilése esetén.

(2) Az (1) bekezdés szerinti visszatéritésre valé jogosultsig
feltétele, hogy a termékek megfeleljenek a 951/2006/EK ren-
delet 3. és 4. cikkében foglalt kovetelményeknek.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 10-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 9-én.

() HL L 58. 2006.2.28., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato

() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.



L 311/28

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2006.11.10.

MELLEKLET

2006. november 10-t6l a tovibbi feldolgozds nélkiil exportilt szirupokra és mds cukordgazati termékekre
vonatkozé export-visszatéritések (3

Termékkod Rendeltetési hely Mértékegység Visszatérités Osszege
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg szdrazanyag-tartalom 20,41
1702 60 10 9000 S00 EUR/[100 kg szdrazanyag-tartalom 20,41
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % szachar6z x 100 kg nett6 termék 0,2041
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg szdrazanyag-tartalom 20,41
1702 90 60 9000 S00 EUR/1 % szachar6z x 100 kg nett termék 0,2041
1702 90 71 9000 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg netté termék 0,2041
1702 90 99 9900 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg netté termék 0,2041 ()
2106 90 30 9000 S00 EUR/[100 kg szdrazanyag-tartalom 20,41
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg netté termék 0,2041

NB: A rendeltetési helyek meghatdrozdsa a kovetkezd:

S00: minden rendeltetési hely, kivéve Albdniat, Horvétorszdgot, Bosznia és Hercegovindt, Bulgdridt, Romdnidt, Szerbidt, Montenegrot,
Koszovot, valamint Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasagot.

() Az Eurdpai Gazdasigi Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti 1972. jilius 22-i megdllapoddst a feldolgozott mezégazdasdgi
termékekre vonatkozo rendelkezések tekintetében médosits, az Eurdpai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozotti megallapodas
megkotésérdl szold, 2004. december 22-i 2005/45/EK tandcsi hatdrozat (HL L 23., 2005.1.26., 17. 0.) értelmében az e mellékletben
rogzitett osszegek 2005. februdr 1-jét6l nem alkalmazandok.

(") A 3513/92/EGK bizottsagi rendelet (HL L 355., 1992.12.5., 12. o0.) mellékletének 2. pontjdban meghatdrozott termékre az alaposszeg
nem alkalmazandd.
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A BIZOTTSAG 1660/2006/EK RENDELETE
(2006. november 9.)

az drpa exportjira a 935/2006/EK rendelettel meghirdetett palydzati eljirds keretében benydjtott
ajanlatokrol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacanak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilondsen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 935/2006/EK bizottsdgi rendelet (3) palydzatot hirde-
tett meg drpa exportjdra szolo export-visszatéritésekre
egyes harmadik orszagokba irdnyuld kivitel tekintetében.

(20 A gabondk export-visszatéritésének odaitélésérél és a
gabonapiacon kialakul6 zavarok esetén hozand¢ intézke-
désekr6l sz6l6 1766/92[EGK (%) tandcsi rendelet végrehaj-
tasdra vonatkozo bizonyos részletes szabalyok megallapi-
tasarol szolo, 1995. junius 29-i 1501/95/EK bizottsdgi

rendelet 7. cikke alapjin a Bizottsdg gy dont, hogy — a
meghirdetett palydzatok alapjan — nem hirdet ki nyertest.

(3)  Figyelembe véve mindenekel6tt az 1501/95/EK rendelet
1. cikkében meghatdrozott szempontokat, maximalis
export-visszatérités rogzitése nem indokolt.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések Gsszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 935/2006/EK rendeletben kozzétett, az drpa export-visszaté-
ritésére vonatkozé palydzati felhivisra valaszul beérkezett,
2006. november 3. és 9. kozott értesitett palydzatokkal kapcso-
latban semmilyen intézkedést nem kell tenni.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 10-én 1ép hatdlyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 9-én.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

(3 HL L 172, 2006.6.24., 3. o.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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A BIZOTTSAG 1661/2006/EK RENDELETE
(2006. november 9.)

a kozonséges biiza exportjira a 936/2006/EK rendelettel meghirdetett pélydzati eljirds keretében
benydijtott ajanlatokrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és

kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésének elso albekezdésére,

mivel:

1

A 936/2006/EK bizottsdgi rendelet (%) pélydzatot hirde-
tett meg kozonséges buza exportjdra sz6lé export-vissza-
téritésekre egyes harmadik orszdgokba irdnyul6 kivitel
tekintetében.

A gabondk export-visszatéritésének odaitélésérél és a
gabonapiacon kialakul6 zavarok esetén hozandé intézke-
désekrdl sz6l6 1766/92/EGK tandcsi rendelet végrehajta-
sara vonatkozd bizonyos részletes szabalyok megallapitd-

sardl sz6lo, 1995. junius 29-i 1501/95/EK bizottsagi
rendele () 7. cikke alapjdn a Bizottsdg tgy dont, hogy
— a meghirdetett palydzatok alapjan — nem hirdet ki
nyertest.

(3)  Figyelembe véve mindenekel6tt az 1501/95/EK rendelet
1. cikkében meghatdrozott szempontokat, maximalis
export-visszatérités rogzitése nem indokolt.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A 936/2006/EK rendeletben kozzétett, a kozonséges biza
export-visszatéritésére vonatkozé palydzati felhivisra valaszul
beérkezett, 2006. november 3. és 9. kozott értesitett palydza-
tokkal kapcsolatban semmilyen intézkedést nem kell tenni.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 10-én lép hatdlyba.

E rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 9-én.

L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsdgi rende-

() HL

lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

() HL

L 172, 2006.6.24., 6. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

() HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.
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A BIZOTTSAG 2006/92/EK IRANYELVE
(2006. november 9.)

a 76/895/EGK, a 86/362/[EGK és a 90/642]EGK tandcsi irdnyelv mellékleteinek a kaptin, a
diklorvosz, az etion és a folpet maximdlis szermaradék-hatirértékei tekintetében torténd
médositasirol

(EGT vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimolcsokben és zoldségekben, illetve azok
feliletén taldlhaté peszticid-szermaradvanyok megengedett
legmagasabb  mértékérsl sz6l6, 1976. november 23
76/895/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és kilonosen annak 5.
cikkére,

tekintettel a gabonafélékben, illetve azok feliletén taldlhat6
peszticid-szermaradvanyok megengedett legmagasabb mérté-
kének meghatdrozasdrdl sz6lo, 1986. jalius 24-i 86/362/EGK
tandcsi irdnyelvre (%) és kiilonosen annak 10. cikkére,

tekintettel az egyes novényi eredetd termékekben — tobbek
kozott a gytimolcsokben és zoldségekben —, illetve azok
feliletén taldlhaté peszticid-szermaradvanyok megengedett
legmagasabb mértékének meghatdrozdsirdl sz6lo, 1990.
november 27-i 90/642/EGK tandcsi irdnyelvre () és kiilonosen
annak 7. cikkére,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szolo,
1991. julius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre () és kiilo-
nosen annak 4. cikke (1) bekezdésének f) pontjra,

mivel:

(1)  Gabonafélék és novényi eredetli termékek esetében, a
gyiimolcsoket és a zoldségeket is beleértve, a szerma-
radék-hatdrértékek a hatékony noévényvédelemhez szik-
séges peszticidek legkisebb mennyiségének olyan médon
torténd alkalmazasat titkrozik, hogy a szermaradék-hatar-
érték gyakorlati szempontbdl a lehetd legalacsonyabb és
toxikoldgiailag még elfogadhat6 legyen, kiilonos tekin-
tettel a kornyezet védelmére és a fogyasztok becsilt
étrendi bevitelének mértékére. Az dllati eredetii élelmisze-
rekre vonatkozdan a szermaradékszintek az dllatok
fogyasztdsat tikrozik a peszticiddel kezelt gabonafélék
és novényi eredeti termékek vonatkozdsiban, valamint
megfelel§ esetben figyelembe veszik az éllatgydgydszati

(') HL L 340., 1976.12.9., 26. o. A legutébb a 2006/59/EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 175., 2006.6.29., 61. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 221, 1986.8.7., 37. 0. A legutébb a 2006/62[EK bizottsagi
irdnyelvvel (HL L 206., 2006.7.27., 27. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 350, 1990.12.14,, 71. o. A legutébb a 2006/62/EK bizottsigi
irdnyelvvel modositott irdnyelv.

() HL L 230., 1991.8.19. 1. 0. A legutébb a 2006/85[EK bizottsdgi
irdnyelvvel (HL L 293., 2006.10.24., 3. 0.) mddositott irdnyelv.

készitmények hasznélatdnak kozvetlen kovetkezményeit.
A Kozosségben érvényes maximalis szermaradék-hatar-
érték (MRL) az ilyen szermaradék azon felsé hatarértékét
jelenti, amely a helyes mez&gazdasagi gyakorlat betartdsa
mellett el6fordulhat az druban.

(2) A peszticidekre vonatkozé maximdlis szermaradék-hatdr-
értékek folyamatos felillvizsgdlat és véltoztatds alatt
dllnak az djabb informdcidk és adatok figyelembevétele
érdekében. Az MRL-ek az analitikai kimutatds alsé
szintjén keriilnek rogzitésre abban az esetben, ha a
novényvéds szerek engedélyezett felhasznaldsa nem ered-
ményezi a peszticid-szermaradék kimutathaté mértékét
az élelmiszeripari termékben vagy annak feliiletén, illetve
ha annak haszndlata nem engedélyezett, vagy ha a tagdl-
lamok dltal engedélyezett felhasznaldst nem tdmasztjdk
ald a sziikséges adatok, vagy ha a harmadik orszdgokban
torténd, a Kozosség piacin forgalomba hozhaté élelmi-
szerekben vagy azok felilletén a szermaradékokat ered-
ményez$ haszndlatot nem tdmasztjdk ald a szitkséges
adatok.

(3) A Bizottsdg értesiilése szerint az Uj toxikoldgiai és
fogyaszt6i beviteli informdacidk fényében néhdny peszticid
vonatkozdsdban feliil kell vizsgdlni a jelenlegi MRL-eket.
A Bizottsdg felkérte az illetékes referens tagallamokat,
hogy tegyenek javaslatokat a kozosségi MRL-ek feliilvizs-
gélatdra. A javaslatokat a Bizottsagnak benyujtottdk.

(4)  Megtortént a fogyaszték ezen irdnyelvben emlitett pesz-
ticidek élelmiszeipari termékekben valé el6forduldsabol
ereds, élethosszig tartd, illetve rovid tavi terhelésének
Ujboli felmérése és értékelése a kozosségi eljardsokkal és
gyakorlatokkal 6sszhangban, figyelembe véve az Egész-
ségiigyi  Vildgszervezet dltal kozzétett irdnymutatd-
sokat (°). Ezek alapjan indokolt olyan j MRL értékeket
megallapitani, amelyek biztositjdk, hogy ne fordulhasson
elg a fogyasztok elfogadhatatlan terhelése.

(5)  Megfelel esetekben sor keriilt a fogyasztok e peszticid-
szermaradékok élelmiszeripari termékekben val6 esetleges
eléforduldsdbol eredd akut terhelésének a kozosségi elja-
rasokkal és gyakorlatokkal Osszhangban végzett felméré-
sére és értékelésére, figyelembe véve az Egészségiigyi
Vildgszervezet dltal kozzétett irdinymutatdsokat. Megélla-
pitast nyert, hogy a peszticid-szermaradékoknak az dj
MRL értékeket meg nem haladé mértékdi elforduldsa
nem valt ki akut toxikus hatdst.

() A peszticid-szermaradékok étrendi bevitelét elre jelzé irdnyelvek

(felulvizsgalt), készitette a GEMS/Elelmiszer Program egyiittmiikodve
a Peszticid Szermaradékok Kodex Bizottsagdval, kiadta az Egészség-
tigyi Vildgszervezet 1997-ben (WHO/FSF[FOS/97.7).



L 311/32

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.11.10.

(6) A Kereskedelmi Vildgszervezet utjan a K6zosség kereske-
delmi partnereivel az j MRL-értékekkel kapcsolatosan
folytatott konzultacidkat kovetSen sor keriilt az altaluk
ezen értékekre vonatkozodan tett észrevételek figyelembe-
vételére.

(7) A 76/895/EGK, a 86/362/EGK és a 90/642[EGK irdnyelv
mellékleteit ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(8) Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések Gsszhangban
vannak az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 76/895[EGK irdnyelv II. mellékletében a kaptdnra, a diklér-

voszra, az etionra és a folpetre vonatkozé bejegyzéseket el kell
hagyni.
2. cikk

A 86/362[EGK irdnyelv a kovetkez8képpen moddosul:

a) A IL melléklet A. része az ezen irdnyelv I. mellékletében
foglaltak szerint a kaptdnra, az etionra és a folpetre vonat-
koz6 sorokkal egésziil ki;

b) A II. melléklet A. részében a diklérvoszra vonatkozé sor
helyébe ezen irdnyelv II. mellékletének szovege 1ép.

3. cikk
A 90/642[EGK irdnyelv a kovetkezSképpen moédosul:
a) A IL melléklet az ezen irdnyelv III. mellékletében foglaltak

szerint a kaptdnra és a folpetre vonatkozd sorokkal egésziil
ki;

b) A II. mellékletben a diklorvoszra és az etionra vonatkozd
sorok helyébe ezen irdnyelv IV. mellékletének szovege 1ép.

4. cikk

(1) A tagallamok legkésébb 2007. mdjus 10-ig elfogadjdk és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. Haladéktalanul kotelesek benydjtani a Bizott-
sagnak a rendelkezések szovegét, valamint ezen irdnyelv és a
rendelkezések kozotti megfelelési tdblazatot.

Ezeket a rendelkezéseket 2007. majus 11-t8l kell alkalmazni

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozast kell fdzni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagillamok tdjékoztatjdk a Bizottsdgot nemzeti joguk
azon fébb rendelkezéseirSl, amelyeket az ezen irdnyelv dltal
szabdlyozott teriileten fogadnak el.

5. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

6. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. november 9-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
Peszticid-szermaradék Maximalis hatérérték mg/kg-ban
) 0,02 ()
~Kaptan gabonafélék
. 0,01 ()
Etion gabonafélék
1 2 baza, arpa
Folpet 0,02 (*) egyéb gabonafélék

(*) Az analitikailag kimutathat6 legkisebb érték.”

II. MELLEKLET

Peszticid-szermaradék Maximalis hatdrérték mg/kg-ban
a1 0,01 (
+Diklérvosz gabonafélék

(*) Az analitikailag kimutathat6 legkisebb érték.”
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1. MELLEKLET

Peszticid-szermaradék és maximdlis szermaradék hatdrérték (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példai, amelyekre az MRL-ek vonatkoznak

Kaptan

Folpet

,1. Hozzdadott cukor nélkiili friss, szdritott, vagy nyers, fagyasz-
tdssal tartdsitott gyiimélcs; héjas gyiimolesiiek

i.

CITRUSFELEK

0,02 (%)

0,02 (*)

Grapefruit

Citrom

Lime

Mandarin (beleértve a klementint és mds hibrideket)

Narancs

Pomelo

Egyéb

FAN TERMO HEJAS GYUMOLCSUEK (héjjal vagy héj nélkiil)

0,02 (¥

Mandula

0,3

Brazil di6

Kesudio

Gesztenye

Kékuszdid

Mogyord

Ausztréliai mogyord

Pekdndio

Piniamag

Pisztacia

Di6

Egyéb

iil.

ALMATERMESUEK

Alma

Korte

Birsalma

Egyéb

CSONTHEJASOK

Kajszibarack

Cseresznye

Oszibarack (beleértve a nektarint és hasonlé hibrideket)

Szilva

Egyéb

0,02 (%)

0,02 (*)
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Peszticid-szermaradék és maximdlis szermaradék hatarérték (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi, amelyekre az MRL-ek vonatkoznak Kaptan

Folpet

V.

BOGYOSGYUMOLCSOK

a) Csemege- és borsz6ls

0,02 (¥

Csemegesz3l6

Borszdls

b) Eper (termesztett)

¢) Féleserjén termd bogydsok (termesztett)

Fekete szeder

Hamvas szeder

Kaliforniai mélna

Malna

Egyéb

d) Egyéb bogydsgyiimolesok (termesztett)

Fekete dfonya

Tézegifonya

Ribizli (piros, fekete és fehér)

Poszméte

Egyéb

€) Vadon termd bogydsok és vadon termé gyiimolcsok

Vi.

EGYEB GYUMOLCSOK

Avokado

Banan

Datolya

Fiige

Kivi

Kamkvat

Licsiszilva

Mangé

Olajbogyé (kozvetlen fogyasztdsra)

Olajbogyé (olajkinyerésre)

Papaya

Marakuja

Ananasz

Gréanatalma

Egyéb

0,02 (*)
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Peszticid-szermaradék és maximdlis szermaradék hatdrérték (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi, amelyekre az MRL-ek vonatkoznak Kaptan

Folpet

2. Friss vagy nyers, fagyasztott, vagy szdritott z6ldségek

i.

GYOKER- ES GUMOS ZOLDSEGEK

0,02 (%)

Cékla

Sargarépa

0,1

Kasszava

Gumos zeller

0,1

Torma

Csicsoka

Paszterndk

Petrezselyemgyokér

Retek

Saldta bakszakall

Edes burgonya

Karérépa

Tarl6répa

Jamszgyokér

Egyéb

0,02 (*)

HAGYMAFELEK

0,02 (¥

Fokhagyma

Voroshagyma

0,1

Mogyoréhagyma

Ujhagyma

Egyéb

0,02 (*)

iii.

TERMESUKERT TERMESZTETT ZOLDSEGFELEK

a) Burgonyafélék

Paradicsom

Paprika

Padlizsédn

Okra

Egyéb

0,02 (*)

b) Kabakosok — ehetd héjaak 0,02 (%

0,02 (*)

Uborka

Apré uborka

Cukkini

Egyéb
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Peszticid-szermaradék és maximdlis szermaradék hatarérték (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi, amelyekre az MRL-ek vonatkoznak Kaptan

Folpet

¢) Kabakosok — nem ehet8 héjaak

Sargadinnye

0,1

Tok

Gorogdinnye

Egyéb

0,02 (¥

d) Csemegekukorica

0,02 (¥

0,02 (%)

KAPOSZTAFELEK

0,02 (*)

a) Virdgukért termesztett kaposztafélék

0,02 (%)

Brokkoli

Karfiol

Egyéb

b) Fejesedd kdposztafélék

0,02 (*)

Kelbimbo

Fejeskdposzta

Egyéb

¢) Leveles kdposztafélék

0,02 (%)

Kinai kel

Kel

Egyéb

d) Karaldbé

0,05

LEVELZOLDSEGEK ES FRISS FUSZERNOVENYEK

a) Saldtafélék

Zsdzsa

Galambbegy saldta

Fejes saldta

Endivia

Rukkola

Kdposztafélék levele és szdra

Egyéb

0,02 (*)

0,02 (%)

b) Spenétfélék

0,02 (%)

Spenét

0,1

Répalevél (mangold)

Egyéb

0,02 (¥

c) Vizitorma

0,02 (*)

0,02 (*)

d) Cikériasalata

0,02 (*)

0,02 (%)
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Peszticid-szermaradék és maximdlis szermaradék hatdrérték (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi, amelyekre az MRL-ek vonatkoznak Kaptan Folpet
€) Fiszernovények 0,02 (*)
Turbolya
Metéléhagyma
Petrezselyem 0,1
Zellerlevél
Egyéb 0,02 (%
vi. HOVELYES ZOLDSEGEK (friss)
Bab (hiivelyben) 20 2()
Bab (hiively nélkiil) 20 20
Borsé (hiivelyben)
Bors6 (hiively nélkiil)
Egyéb 0,02 (*) 0,02 (*)
vii. SZARUKERT TERMESZTETT ZOLDSEGEK (friss)
Spdrga
Kardonna
Zeller 0,1
Edeskomény
Articsoka
Péréhagyma 2
Rebarbara
Egyéb 0,02 (*) 0,02 (*)
viii. GOMBA 0,02 () 0,02 (9
a) Termesztett gombdk
b) Vadon termé gombdk
. Hiivelyesek 0,02 (9 0,02 (%)
Bab
Lencse
Borsé
Csillagfiirt
Egyéb
. Olajos magvak 0,02 (9 0,02 (%
Lenmag
Foldimogyoré
Mik
Szezammag
Napraforgémag
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Peszticid-szermaradék és maximdlis szermaradék hatarérték (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi, amelyekre az MRL-ek vonatkoznak

Kaptan

Folpet

Repcemag

Szojabab

Mustdrmag

Gyapotmag

Kendermag

Egyéb

5. Burgonya

0,05

0,1

Ujburgonya

Aruburgonya

6. Tea (szdritott levelek és szirak, erjesztve vagy mdsképpen, a
Camellia sinensis levelébdl)

0,05 (¥

0,05 (*)

7.7

7. Komlé (széritott), beleértve a granulilt és a be nem siiritett
port

0,05 (¥

150

() A kaptdn és a folpet Osszege.
(*) Az analitikailag kimutathat6 legkisebb érték.”
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IV. MELLEKLET

Peszticid-szermaradék és maximalis szermaradék-hatdrérték (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi, amelyekre az MRL-ek vonatkoznak diklérvosz etion
,1. Hozzdadott cukor nélkiili friss, szdritott vagy nyers, fagyasz-
tdssal tartdsitott Gyiimélcs; héjas gyiimolcsiiek 0,01 (% 0,01 (*)
i. CITRUSFELEK
Grapefruit
Citrom
Lime

Mandarin (beleértve a klementint és mds hibrideket)

Narancs

Pomelo

Egyéb

ii. FAN TERMO HEJAS GYUMOLCSUEK (héjjal vagy héj nélkiil)

Mandula

Brazil di6

Kesudid

Gesztenye

Koékuszdid

Mogyoré

Ausztrdliai mogyor6

Pekdndi6

Piniamag

Pisztacia

Di6

Egyéb

iil.

ALMATERMESUEK

Alma

Korte

Birsalma

Egyéb

iv. CSONTHEJASOK

Kajszibarack

Cseresznye

Oszibarack (beleértve a nektarint és hasonld hibrideket)

Szilva

Egyéb
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Peszticid-szermaradék és maximdlis szermaradék-hatdrérték (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi, amelyekre az MRL-ek vonatkoznak

diklérvosz

etion

v. BOGYOSGYUMOLCSOK

a) Csemege- és borszdls

Csemegesz3ls
Borsz4l6

b) Eper (termesztett)

¢) Félcserjén termd bogydsok (termesztett)

Fekete szeder

Hamvas szeder

Kaliforniai mélna

Malna

Egyéb

d) Egyéb bogyés gyiimolcsok (termesztett)

Fekete dfonya

T6zegéfonya

Ribizli (piros, fekete és fehér)

Poszméte

Egyéb

¢) Vadon termd bogydsok és vadon termd gyiimolesok

vi. EGYEB GYUMOLCSOK

Avokddo

Banén

Datolya

Fiige

Kivi

Kamkvat

Licsiszilva

Mangé

Olajbogyé (kozvetlen fogyasztdsra)

Olajbogyé (olajkinyerésre)

Papaya

Marakuja

Anandasz

Gréanatalma

Egyéb
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Peszticid-szermaradék és maximalis szermaradék-hatarérték (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi, amelyekre az MRL-ek vonatkoznak

diklérvosz

etion

2. Friss vagy nyers, fagyasztott vagy szdritott Zoldségek

0,01 (*

i.

GYOKER- £S GUMOS ZOLDSEGEK

0,01 (%)

Cékla

Sargarépa

Kasszava

Gumos zeller

Torma

Csicsoka

Paszterndk

Petrezselyemgyokér

Retek

Saldta bakszakall

Edes burgonya

Karérépa

Tarl6répa

Jamszgyokér

Egyéb

HAGYMAFELEK

0,01 (¥

Fokhagyma

Voroshagyma

Mogyor6éhagyma

Ujhagyma

Egyéb

iii.

TERMESUKERT TERMESZTETT ZOLDSEGFELEK

0,01 (*

a) Burgonyafélék

Paradicsom

Paprika

Padlizsdn

Okra

Egyéb

=

Kabakosok — ehet§ héjuak

Uborka

Apr6 uborka

Cukkini

Egyéb
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Peszticid-szermaradék és maximdlis szermaradék-hatdrérték (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi, amelyekre az MRL-ek vonatkoznak

diklérvosz

etion

¢) Kabakosok — nem ehetd héjiak

Séargadinnye

Tok

Gorogdinnye

Egyéb

d) Csemege-kukorica

iv. KAPOSZTAFELEK

0,01 (9

a) Virdgukért termesztett kdposztafélék

Brokkoli

Karfiol

Egyéb

b) FejesedS kdposztafélék

Kelbimbo

Fejeskdposzta

Egyéb

) Leveles kdposztafélék

Kinai kel

Kel

Egyéb

d) Karaldbé

v. LEVEL-ZOLDSEGEK ES FRISS FUSZERNOVENYEK

a) Saldtafélék

0,01 (*

Zsazsa

Galambbegy saldta

Fejes saldta

Endivia

Rukkola

Képosztafélék levele és szdra

Egyéb

b) Spendétfélék

0,01 (*

Spenét

Répalevél (mangold)

Egyéb

¢) Vizitorma

0,01 (%

d) Cikoriasalata

0,01 (*
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Peszticid-szermaradék és maximalis szermaradék-hatarérték (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi, amelyekre az MRL-ck vonatkoznak diklérvosz etion
e) Fiszerno-vények
Turbolya
MetélGhagyma
Petrezselyem 2
Zellerlevél
Egyéb 0,01 (¥
vi. HUVELYES ZOLDSEGEK (friss) 0,01 (%
Bab (hiivelyben)
Bab (hiively nélkiil)
Borsé (hiivelyben)
Bors6 (hiively nélkiil)
Egyéb
vii. SZARUKERT TERMESZTETT ZOLDSEGEK (friss)
Spédrga
Kardonna
Zeller 0,1
Edeskomény
Articsoka
Péréhagyma
Rebarbara
Egyéb 0,01 (*
viii. GOMBA 0,01 (¥
a) Termesztett gombak
b) Vadon term8 gombidk
. Hiivelyesek 0,01 (% 0,01 ()
Bab
Lencse
Borsé
Csillagfiirt
Egyéb
. Olajos magvak 0,01 (% 0,02 (*)
Lenmag
Foldimogyor6
Mék
Szezammag

Napraforgémag
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Peszticid-szermaradék és maximdlis szermaradék-hatdrérték (mg/kg)

Egyedi termékek csoportjai és példdi, amelyekre az MRL-ek vonatkoznak

diklérvosz

etion

Repcemag

Szojabab

Mustdrmag

Gyapotmag

Kendermag

Egyéb

5. Burgonya

0,01 (*

0,01 (*

Ujburgonya

Aruburgonya

6. Tea (szdritott levelek és szirak, erjesztve vagy mdsképpen, a
Camellia sinensis levelébdl)

0,02 (*)

7.7

7. Komlé (széritott), beleértve a granulilt és a be nem siiritett
port

0,02 (9

0,02 (*)

(*) Az analitikailag kimutathat6 legkisebb érték.”
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. november 8.)

a Gallus gallus fajba tartozé tenyészillomidnyokban elGfordulé szalmonellafertGzés ellenGrzésére
irdnyulé egyes nemzeti programok jovihagydsarol

(az értesités a C(2006) 5281. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2006/759/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a szalmonella és egyéb meghatdrozott, élelmiszerbdl
szarmazd zoondzis-kérokozok ellendrzésérsl szolo, 2003.
november 17-i 2160/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (!) és kiilonosen annak 6. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2160/2003/EK rendelet megfelel§ és hatékony intéz-
kedések meghozataldnak biztositdsat célozza annak érde-
kében, hogy a termelés, a feldolgozds és a forgalmazds
valamennyi lényeges szintjén, kiilonosen az elsGdleges
termelés szintjén, kimutassdk és ellendrizzék a szalmo-
nellit és mds zoonézis-kérokozokat annak érdekében,
hogy csokkentsék el6forduldsi gyakorisdgukat és a koze-
gészségiigyre gyakorolt kockdzatukat.

() A 2160/2003[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letnek a Gallus gallus fajba tartoz6 tenyészalloméanyokban
egyes szalmonella-szerotipusok gyakorisaganak csokken-
tésére irdnyuld kozosségi célkitlizés tekintetében torténd
végrehajtdsar6l és a 2160/2003EK rendelet moddositd-
sarol szo6l6, 2005. junius 30-i 1003/2005/EK bizottsagi
rendelet () meghatdrozta a Gallus gallus fajba tartozd
tenyészallomanyokban  el8forduld,  kozegészségiigyi
szempontbdl jelentds szalmonella-szerotipusok eléfordu-
lasi gyakorisigdnak az elsGdleges termelés szintjén
torténd csokkentésére irdnyuld kozosségi célkittizést.

() HL L 325, 2003.12.12, 1. o. Az 1003/2005/EK rendelettel
(HL L 170., 2005.7.1., 12. 0.) médositott rendelet.

@ HL L 170, 2005.7.1, 12. o. Az 1168/2006/EK rendelettel
(HL L 211., 2006.8.1., 4. 0.) mddositott rendelet.

(3) A kozosségi célkitiizés elérése érdekében a tagdllamoknak
a 2160/2003[EK rendelettel osszhangban a Gallus gallus
fajba tartozé tenyészallomanyokban el6fordulé szalmo-
nellafert6zés ellendrzésére irdnyulé nemzeti programokat
kell létrehozniuk, és azokat be kell nytjtaniuk a Bizott-
sdghoz.

(4)  Egyes tagdllamok benytjtottdk a Gallus gallus fajba
tartozé tenyészallomdnyokban el6fordulé szalmonellafer-
t6zés ellenbrzésére irdnyuld nemzeti programjaikat.

(5)  Megdllapitast nyert, hogy e programok megfelelnek a
vonatkozé kozosségi dllat-egészségiigyi jogszabalyoknak,
kiilonosen a 2160/2003EK rendeletnek.

(6) A nemzeti ellendrzési programokat ezért jova kell
hagyni.
(7) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Gsszhangban

vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT

1. cikk

A mellékletben felsorolt tagdllamok altal benydjtott, a Gallus
gallus fajba tartozd tenyészdllomdnyokban eléfordulé szalmo-
nellafertdzés ellenGrzésére irdnyulé nemzeti programokat a
Bizottsdg jovéhagyja.
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2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2007. janudr 1-ét6l kell alkalmazni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. november 8-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Belgium Litvania
Cseh Koztdrsasag Magyarorszag
Dinia Hollandia
Németorszag Ausztria
Esztorszig .

Lengyelorszdg
Gorogorszag

Portugélia
Spanyolorszag

) i Szlovénia

Franciaorszag
, , Szlovékia
Irorszag
Olaszorszag Finnorszdg
Ciprus Svédorszdg

Lettorszag Egyesiilt Kirdlysdg
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. november 9.)

a Kozosségen beliili cukoripar szerkezetdtalakitisira szolgilé ideiglenes rendszer keretében
nydjtandé diverzifikicidos timogatds, kiegészit6 diverzifikiciés timogatis és dtmeneti timogatds
Osszegének a 2006/2007-es gazdasdgi évre torténd meghatirozasirol

(az értesités a C(2006) 5306. szamii dokumentummal tortént)

(Csak az angol, német, olasz, portugil, spanyol és svéd nyelvii szoveg hiteles)

(2006/760/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a Kozosségen belil a cukoripar szerkezetdtalakitdsara
szolgdl ideiglenes rendszer megallapitdsdrdl és a kozos agrér-
politika finanszirozasar6l sz6l6 1290/2005/EK rendelet modo-
sitdsardl sz616, 2006. februdr 20-i 320/2006/EK tandcsi ren-
deletre (1),

tekintettel a Kozosségen belill a cukoripar szerkezetdtalakitdsdra
szolgdlé  ideiglenes  rendszer  megdllapitdsir6l  sz016
320/2006/EK tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozd rész-
letes szabdlyok megdllapitdsarol sz6l6, 2006. jlanius 27-i
968/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%) és kiilonosen annak 13.
cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Bizottsdgnak 2006. oktéber 31-ig meg kell hatdroznia
az egyes érintett tagallamoknak a 320/2006/EK rendelet
6. cikke szerint nydjtandé diverzifikdciés tdémogatds, 7.
cikke szerint nytjtand6 kiegészitd diverzifikdcids tdmo-
gatds és 9. cikkében el6irt egyes tagallamok részére nydj-
tandé 4tmeneti tdmogatds Osszegét.

2) A diverzifikdcids tdmogatds és a kiegészit8 diverzifikacios
tdmogatds Gsszegét a 2006/2007-es gazdasagi évben az
érintett tagallamban lemondott, tonndban meghatdrozott
cukorkvota alapul vételével a 968/2006/EK rendelet 13.
cikke (2) bekezdése szerint szamitjak ki.

() HL L 58., 2006.2.28., 42. o.
@) HL L 176., 2006.6.30., 32. o.

(3) A 2006/2007-es gazdasdgi évtdl Ausztria és Svédorszdg
szdmdra az dtmeneti tdmogatds teljes Osszegét rendelke-
zésre kell bocsatani.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egyes érintett tagillamok részére a 320/2006/EK rendelet 6.
és 7. cikke szerint nydjtott diverzifikdciés tdmogatdsnak és
kiegészité diverzifikdciés tdmogatdsnak a 2006/2007-es gazda-
sdgi évben lemondott cukorkvéta alapul vételével meghatdrozott
Osszegét e hatdrozat melléklete rogziti.

Az Ausztridnak és Svédorszdgnak a 320/2006/EK rendelet
9. cikke szerint nydjtott dtmeneti tdmogatds Osszegét e hatdr-
ozat melléklete rogziti.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak I[rorszdg, az Olasz Koztirsasdg, az
Osztrék Koztdrsasdg, a Portugdl Koztdrsasdg, a Spanyol
Kiralysdg, valamint a Svéd Kiralysag a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2006. november 9-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A diverzifikiciés tdmogatdsnak és a kiegészitd diverzifikiciés timogatdsnak, valamint az dtmeneti timogatdsnak
tagillamonként meghatirozott osszege

2006/2007-es gazdasagi év

(EUR)

Tagallam

Diverzifikdciés tdmogatds

Kiegészit$ diverzifikicios
tdmogatas

Egyes tagdllamoknak nyijtott
dtmeneti tdimogatds

Spanyolorszig

10196 475,75

Irorszag

21 818 970,00

21 818 970,00

Olaszorszag

85271723,40

42635 861,70

Ausztria — — 9000 000,00
Portugélia 3856 371,00 1928 185,50 —
Svédorszdg 4660 539,00 — 5000 000,00
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. november 9.)

a 2005/393[EK hatirozatnak a kéknyelvbetegséggel kapcsolatban korlitozds ali vont korzetek
tekintetében torténd modositisarol

(az értesités a C(2006) 5311. szdmii dokumentummal tortént)
(EGT vonatkozdst szoveg)

(2006/761/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (4)  2006. oktober 13-4n, illetve oktdber 16-4n Franciaorszdg
és Németorszdg a kéknyelvbetegség tjabb megerdsitett
eseteirdl tdjékoztatta a Bizottsdgot. Ezen megdllapitisok
fényében ezekben az orszigokban a korldtozds ald
tartozé korzet hatdrvonaldt médositani kell.

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a kéknyelvbetegség elleni védekezésre és felszamola-
sdra vonatkozé kilon rendelkezések megallapitdsardl szolo,

2000. november 20-i 2000/75/EK tandcsi irdnyelvre (1) és kiils- (55 A 2005/393[EK hatdrozatot ennek megfeleléen médosi-
nosen annak 8. cikke (3) bekezdésére, tani kell.
mivel: (6) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések oOsszhangban

vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandd
(1) A 2000/75[EK irdnyelv megéllapitja a kéknyelvbetegség Bizottsdg véleményével,
elleni védekezésre és felszdmoldsira vonatkozé szabé-
lyokat és intézkedéseket, ideértve véd6- és megfigyelési ,
korzetek létrehozdsét, és elrendeli annak tilalmat, hogy ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
az allatok elhagyjik e korzeteket.

1. cikk
2) A kéknyelvbetegséggel kapcsolatos védd- és megfigyel§
korzetekrdl, illetve az ezen korzetekbdl vagy ezen korze- A 2005/393[EK hatdrozat 1. melléklete e hatdrozat melléklete
teken keresztiil torténd szdllitdsokra alkalmazandé felté- szerint moédosul.
telekrdl sz6l6, 2005. majus 23-i 2005/393/EK bizottsagi
hatdrozat (%) rendelkezik az olyan globdlis foldrajzi terii-
letek kijelolésérdl, ahol a tagdllamoknak a kéknyelvbeteg- 2. cikk
séggel kapcsolatos véds- és megfigyelési korzeteket (a
tovabbiakban: korldtozds ald vont korzetek) kell létrehoz- Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.
niuk.
(3) A Bizottsig a 2006/591/EK hatdrozattal a kéknyelvbe- Kelt Briisszelben, 2006. november 9-én.

tegség kitorésérsl az illetékes holland, francia, német és
belga hatdsagok dltal 2006. augusztus kozepén és kora
szeptemberben kiildott értesitéseket kovetden a Bizottsag
a korldtozds ald tartozd korzetek kijelolése tekintetében
tobb alkalommal médositotta a 2005/393/EK hatdro- Markos KYPRIANOU
zatot. a Bizottsdg tagja

a Bizottsdg részérdl

() HL L 327., 2000.12.22., 74. o.
() HL L 130, 2005.5.24. 22. o. A legutébb a 2006/693/EK hatiro-
zattal (HL L 283., 2006.10.14. 52. 0.) mddositott hatdrozat.
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MELLEKLET

A 2005/393[EK hatdrozat I. melléklete a kovetkezéképpen modosul:

1. A Franciaorszdgra vonatkozo, az F. korzetben (8-as szerotipus) 1év, korldtozds ald vont korzetek jegyzéke helyébe a

kovetkezd szoveg 1ép:

,Franciaorszag:
Védokirzet:

— Département des Ardennes
— Département de I'Aisne: arrondissements de Laon, de Saint-Quentin, de Soissons, de Vervins

— Département de la Marne: arrondissements de Reims, de Chalons-en-Champagne, de Sainte-Menehould, de
Vitry-le-Frangois

— Département de la Haute-Marne: arrondissement de Saint-Dizier
— Département de la Meurthe-et-Moselle: arrondissements de Briey, de Nancy, de Toul
— Département de la Meuse

— Département de la Moselle: arrondissements de Boulay-Moselle, de Metz-ville, de Metz-campagne, de Thionville-est,
de Thionville-ouest

— Département du Nord
— Département du Pas-de-Calais

— Département de la Somme: arrondissements d’Abbeville, ' Amiens, de Péronne

Megfigyelési korzet:

— Département de 'Aube

— Département de l'Aisne: arrondissement de Chateau-Thierry

— Département du Bas-Rhin: arrondissement de Saverne

— Département de la Marne: arrondissement d’Epernay

— Département de la Haute-Marne: arrondissement de Chaumont

— Département de la Meurthe-et-Moselle: arrondissement de Lunéville

— Département de la Moselle: arrondissements de Chateau-Salins, de Forbach, de Sarrebourg, de Sarreguemines
— Département de I'Oise

— Département de Seine-Maritime: arrondissement de Dieppe

— Département de Seine-et-Marne: arrondissements de Meaux, de Provins
— Département de la Somme: arrondissement de Montdidier

— Département des Vosges: arrondissements d’Epinal, de Neufchateau”

. Az F korzet (8-as szerotipus) korldtozds ald esé korzeteinek Németorszagra vonatkozo jegyzéke helyére az aldbbi szoveg

1ép:
,Németorszag:

Baden-Wiirttemberg
Stadtkreis Heidelberg
Im Landkreis Karlsruhe: Bad Schonborn, Graben-Neudorf, Ubstadt-Weiher, Linkenheim-Hochstetten, Eggenstein-

Leopoldshafen, Dettenheim, Philippsburg, Oberhausen-Rheinhausen, Waghiusel, Hambriicken, Kronau, Forst,
Karlsdorf-Neuthard
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Stadtkreis Mannheim
Im Main-Tauber-Kreis: Freudenberg, Kiilsheim, Wertheim

Im Neckar-Odenwald-Kreis: Walldiirn, Buchen, Mudau, Limbach, Waldbrunn, Neckargerach, Zwingenberg, Neun-
kirchen, Schwarzach, Aglasterhausen, Hopfingen, Hardheim, Fahrenbach, Mosbach

Rhein-Neckar-Kreis

Bajororszdg

Stadt Aschaffenburg

Landkreis Aschaffenburg

Landkreis Main-Spessart-Kreis

Landkreis Miltenberg

Im Landkreis Bad Kissingen die Gemeinden Motten, Zeitlofs, Wildflecken, Bad Briickenau, Riedenberg, Oberleich-

tersbach, Schondra, Wartmannsroth, Elferhausen, Euerdorf, Bad Bocklet, Burkardroth, Bad Kissingen, Oberthulba,
Aura, Gerode, Fuchsstadt, Hammelburg

Bréma

Freie Hansestadt Bremen — Stadtgemeinde — mit Ausnahme des Stadtbremischen Uberseehafengebietes in Bremerhaven

Hessen

Gesamtes Landesgebiet

Als-Szdszorszdg

Im Landkreis Ammerland die Gemeinden Apen, Bad Zwischenahn, Edewecht und Westerstede
Im Landkreis Aurich die Gemeinden Krummhérn, Hinte und Ihlow
Stadt Braunschweig

Landkreis Celle

Landkreis Cloppenburg

Stadt Delmenhorst

Landkreis Diepholz

Stadt Emden

Landkreis Emsland

Landkreis Gifhorn

Landkreis Goslar

Stadt Gottingen

Landkreis Géttingen

Landkreis Grafschaft Bentheim

Landkreis Hameln-Pyrmont

Landeshauptstadt Hannover

Region Hannover

Landkreis Helmstedt

Landkreis Hildesheim

Landkreis Holzminden
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Im Landkreis Leer die Stidte Leer und Weener und die Gemeinden Brinkum, Bunde, Detern, Filsum, Hesel, Holtland,
Jemgum, Moormerland, Nortmoor, Ostrhauderfehn, Rhauderfehn, Uplengen und Westoverledingen

Landkreis Nienburg (Weser)
Landkreis Northeim
Landkreis Oldenburg
Landkreis Osnabriick

Stadt Osnabriick

Landkreis Osterode am Harz
Landkreis Peine

Im Landkreis Rotenburg (Wiimme): Hellwege, Ahausen, Westerwalsede, Kirchwalsede, Visselhovede, Brockel, Bothel,
Hemsbiinde, Rotenburg (Wiimme), Hassendorf, Sottrum

Stadt Salzgitter

Landkreis Schaumburg

Im Landkreis Soltau-Fallingbostel: Rethem (Aller), Frankenfeld, Ahlden (Aller), Grethem, Gilten, Schwarmstedt,
Buchholz (Aller), Essel, Hademstorf, Eickeloh, Hodenhagen, Walsrode, Bohme, Hiuslingen, gemeindefreier Bezirk
Osterheide, Fallingbostel, Bomlitz, Neuenkirchen, Soltau, Wietzendorf, Munster, Lindwedel

Landkreis Vechta

Landkreis Verden

Landkreis Wolfenbiittel

Stadt Wolfsburg

Eszak-Rajna-Vesztfdlia

Gesamtes Landesgebiet

Rajna-vidék-Pfalz

Gesamtes Landesgebiet

Saar-vidék

Gesamtes Landesgebiet

Szdszorszdg-Anhalt

Im Kreis Mansfelder Land: Wippra

Im Kreis Sangerhausen: Bennungen, Berga, Breitenbach, Breitenstein, Breitungen, Dietersdorf, Hainrode, Hayn (Harz),
Horla, Kelbra (Kyfthduser), Kleinleinungen, Morungen, Questenberg, Roflla, Rotha, Rottleberode, Schwenda, Stolberg
(Harz), Tilleda (Kyffhauser), Uftrungen, Wickerode, Wolfsberg

Im Bordekreis: Ausleben, Barneberg, Groningen, Gunsleben, Hamersleben, Harbke, Hotensleben, Hornhausen, Krottorf,
Marienborn, Neuwegersleben, Ohrsleben, Oschersleben (Bode), Sommersdorf, Volpke, Wackersleben, Wulferstedt

Im Kreis Halberstadt: Aderstedt, Anderbeck, Aspenstedt, Athenstedt, Badersleben, BerfSel, Bithne, Danstedt, Dardesheim,
Dedeleben, Deersheim, Dingelstedt am Huy, Eilenstedt, Eilsdorf, Grofs Quenstedt, Halberstadt, Harsleben, Hessen, Huy-
Neinstedt, Langenstein, Liittgenrode, Nienhagen, Osterode am Fallstein, Osterwieck, Pabstorf, Rhoden, Rohrsheim,
Sargstedt, Schauen, Schlanstedt, Schwanebeck, Strobeck, Schachdorf, Veltheim, Vogelsdorf, Wegeleben, Wiilperode,
Zilly

Im Ohre-Kreis: Beendorf, Dohren, Walbeck, Flecken Weferlingen

Im Kreis Quedlinburg: Bad Suderode, Ballenstedt, Dankerode, Ditfurt, Friedrichsbrunn, Gernrode, Giintersberge, Harz-
gerode, Konigerode, Neinstedt, Neudorf, Quedlinburg, Rieder, Schielo, Siptenfelde, Stecklenberg, Strafsberg, Thale,
Warnstedt, Weddersleben, Westerhausen

Kreis Wernigerode
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Thiiringen
Stadt Eisenach
Kreis Eichsfeld

Im Kreis Gotha: Aspach, Ballstidt, Bienstddt, Britheim, Bufleben, Dachwig, Dollstadt, Ebenheim, Emleben, Emsetal,
Ernstroda, Eschenbergen, Finsterbergen, Friedrichroda, Friedrichswerth, Friemar, Frottstddt, Georgenthal/Thiir. Wald,
Gierstadt, Goldbach, Gotha, Groffahner, Haina, Hochheim, Horselgau, Laucha, Leinatal, Mechterstidt, Metebach,
Molschleben, Remstddt, Sonneborn, Tabarz/Thiir. Wald, Teutleben, Tonna, Trochtelborn, Triigleben, Waltershausen,
Wangenheim, Warza, Weingarten, Westhausen

Im Kyfthduserkreis: Bad Frankenhausen/Kyfthduser, Badra, Bellstedt, Bendeleben, Clingen, Ebeleben, Freienbessingen,
Gollingen, Greufen, Grofenehrich, Giinserode, Hachelbich, Helbediindorf, Holzsufira, Niederbosa, Oberbosa,
Rockstedt, Rottleben, Schernberg, Seega, Sondershausen, Steinthaleben, Thiringenhausen, Topfstedt, Trebra,
Wasserthaleben, Westgreuf8en, Wolferschwenda

Kreis Nordhausen

Im Kreis Schmalkalden-Meiningen: Aschenhausen, Birx, Breitungen/Werra, Brotterode, Erbenhausen, Fambach, Floh-
Seligenthal, Frankenheim/Rhon, Friedelshausen, Hefles, Hiimpfershausen, Kaltensundheim, Kaltenwestheim, Klein-
schmalkalden, Mehmels, Melpers, Oberkatz, Oberweid, Oepfershausen, Rhonblick, Rosa, RofRdorf, Schmalkalden,
Schwallungen, Stepfershausen, Trusetal, Unterkatz, Unterweid, Wahns, Wasungen, Wernshausen

Im Kreis Sommerda: Andisleben, Bilzingsleben, Frommstedt, Gangloffsommern, Gebesee, Herrnschwende, Schwerstedt,
Strauffurt, Walschleben, Weiflensee

Unstrut-Hainich-Kreis

Wartburgkreis”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. november 9.)

a Bulgdridban elGfordul kéknyelvbetegség elleni bizonyos védintézkedésekrdl

(az értesités a C(2006) 5315. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2006/762/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a harmadik orszdgokbdél a Kozosségbe behozott
dllatok  dllat-egészségiigyi  ellendrzésének — megszervezésére
irinyad6é elvek megdllapitdsardl, valamint a 89/662/EGK,
90/425[EGK és 90/675[EGK irdnyelvek modositdsirdl szold,
1991. julius 15-i 91/496/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 18. cikke (1) és (6) bekezdésére,

mivel:

(1)  2006. oktéber 10-én Bulgdria arrdl tdjékoztatta a Bizott-
sagot, hogy kéknyelvbetegség-antitesteket mutattak ki a
Burgas kozigazgatdsi korzetben 1évS Slivarovoban, az
orszdg délkeleti, Torokorszdggal hatdros részén (,az érin-
tett teriilet”).

(2)  Mivel Bulgdria 2007. janudr 1-jén csatlakozik a Ko6zos-
séghez, arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy azonnal
megtiltotta a kéknyelvbetegségre fogékony dllatfajok,
valamint azok spermdjdnak, petesejtjeinek és embriinak
az érintett terilletekrdl valé mozgdsit, osszhangban a
kéknyelvbetegség elleni védekezésre és felszamoldsara
vonatkozd kiilon rendelkezések megallapitdsirdl szolo,
2000. november 20-i 2000/75/EK tandcsi irdnyelvvel (?)
és a kéknyelvbetegséggel kapcsolatos véds- és megfigyels
korzetekrdl, illetve az ezen korzetekbdl vagy ezen korze-
teken keresztiil torténd szallitdsokra alkalmazandé felté-
telekrdl sz616, 2005. mdjus 23-i 2005/393/EK bizottsagi
hatérozattal (3).

(3) A kéknyelvbetegségnek az érintett teriiletr6l valé elterje-
dése jelentds veszélyt jelenthet a Kozosségben €16 dllatok
egészségére.

(4 A tovabbi epidemioldgiai és laboratériumi vizsgdlatok
elvégzéséig sziikséges felfiiggeszteni az érintett teriiletrdl

() HL L 268., 1991.9.24.,, 56. o. A legutébb a 2003-as csatlakozdsi
okmdannyal médositott irdnyelv.

(3 HL L 327., 2000.12.22., 74. o.

() HL L 130. 2005.5.24. 22. o. A legutébb a 2006/693/EK hatiro-
zattal (HL L 283., 2006.10.14. 52. 0.) mddositott hatdrozat.

szdrmaz$ vagy azon dathaladd, kéknyelvbetegségre fogé-
kony éllatfajok, valamint azok spermdjdnak, petesejtjeinek
és embridinak a Kozosségbe torténd behozatalat.

(5)  Tekintettel arra, hogy a 2006. jilius 1-je el8tt létrehozott
spermék, petesejtek és embriok nem jelenthetnek kocka-
zatot, a behozatal felfiiggesztése csak az ezen idGpont 6ta
létrehozott spermdkra, petesejtekre és embridkra vonat-
kozik.

(6) A helyzettel kapcsolatos fejlemények és a Bulgdria éltal
végzett tovabbi vizsgdlatok eredményeinek fényében az e
hatdrozatban el6irt intézkedéseket az Elelmiszerldnc- és
Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsig iilésén a lehet
legrovidebb hatdridén beliil feliil kell vizsgalni.

(7} Az e hatdrozatban el6irt intézkedések &sszhangban
vannak az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A tagdllamok felfiiggesztik a mellékletben felsorolt terii-
letiikr§l vagy azok részeibdl szdrmazé vagy azokon dthaladd,
kéknyelvbetegségre fogékony éllatfajok behozataldt.

(2) A tagallamok felfiiggesztik a 2006. jilius 1-jét6l begytij-
tott vagy 1étrehozott és a mellékletben felsorolt teriiletekr6l vagy
azok részeibdl szdrmazd spermdk, petesejtek, illetve embridk
behozatalat.

2. cikk

A tagdllamok mddositjak kereskedelemre vonatkozé intézkedé-
seiket, hogy azok megfeleljenek e hatdrozatnak, és a megfelel§
modon haladéktalanul kozzéteszik az elfogadott intézkedéseket.
Err6l haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsdgot.
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3. cikk

Ezt a hatdrozatot 2006. december 31-ig kell alkalmazni.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. november 9-én.

MELLEKLET

Bulgéridnak az 1. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett teriiletrészei:

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja

ISO orszagkod Az orszdg neve

A teriiletrész leirdsa

BG Bulgéria

Kozigazgatdsi korzet:
— Burgas
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